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Trés vidas humanas detiveram, se bem gue por instantes, o fer
vilhar de meus pensamentos e o termo «fidelidade» impos-se a todos

A fidelidade ao chamado: aceitar uma tarefa, um servigo decidi
dos por outrem, nas estruturas de um conclave ou de um capitulo. Em:
pressdo de disponibilidade fotal gue repercute na vida de cada um
de nos.

A fidelidade calma, toda interior do Ir. Alexandre, vivida nc
siléncio da separacdo total, desprovida de todo apoio, de gqualgue:
referéncia humana para prosseguir em seu caminho.

O rosto de Jodo Paulo I sugere: a escuta atenta, o amor gue pro
cura compreender e que se deixa comover.

Os seus olhos semicerrados para perceber melhor a realidade.,,

O sorriso do Ir. Charles, o optimismo da fidelidade, apeiado num
olhar, num brage estendido que vai ao enconiro do outro.

Para o Ir. Blexandre, é a serenidade, a snave tranguilidade da
guele que saboreia a beleza do momento presenie, inesperado, ¢
transpiva a confianca do simples que andou em toda sua vida pregres:
sa pelas sendas da verdade.

Trés pessoas que me recordam a fidelidade gue Deus espera de
mim, fidelidade agual Ele mesmo se comprometeu comigo. As cru
zes sobre o peito 30 a recordacdo e o testemunho de:

—fidelidade a Igreja, a Igreja de Deus;

—fidelidade ao Instituto, que receben dela o mandato de prosse

guir a obra de Marcelino Champagnat;

—fidelidade humilde e confiante a um chamado pessocal com ¢

presenca do Ir. Alexandre testemunha.

N. B. da tradugdo: Ir. Alexandre é chinés que esteve preso muitos ano:

& ndo tinha conhecimento do gue se passava em seu pais ou no mundo con
referéncia a Igreja e a Congregacdo. Estd na Casa Generalicia.



MEUS QUERIDOS IRMAOS

E uma satisfacdo aceitar o honroso convite do Editor, no sentido de
apresentar algumas reflexdes introdutdrias nesta primeira edicdo da nova
roupagem do «Bulletin de I’Institut», que incorpora o informativo,
anteriormente designado «F. M. S.».

Antes de tudo, gostaria partilhar com os Irmdos um pouco da his-
toria que deu origem a este novo instrumento de comunicacdo no Insti-
futo.

Além da tradicdo das Circulares dos Superiores Gerais, que remon-
ta ao nascimento da congregagdo, principiando com o Padre Champa-
gnal, atraves de sua correspondéncia com os Irmdos, tivemos desde 1909,
o «Bulletin de 'Institut», e a partir de 1969, o F. M. §... Compreen-
dendo a importdncia desta excelente tradicdo, o Conselho Geral, no inicio
de 1986, designou uma Comissdo para estudar o assunto das publica-
¢des e das comunicagoes. Os membros participantes foram os [rmdos:
Yves Thénoz, secretdrio geral; Richard Dunleavy, conselheiro geral: Jean
Dumortier, editor de «Presenca Marista»; Ignacio Pérez, diretor geral
da Impressora Marista « Luis Vives» da Espanha e Antonio Sancamillo
da Provincia da Itdlia. Esta comissdo fez duas recomendacées a respei-
to das comunicagdes com todo o Instituto. A primeira, que se editasse
uma revista regular que combinasse as reflexdes sérias que caracteriza-
ram o Bulletin com as noticias do mundo Marista, anteriormente comu-
nicadas pelo FMS. Esta recomendacdo foi aceita pelo Conselho Geral,
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assim, encetou-se o novo formato da Mensagem F. M. S. A segunda
recomendacdo foi que houvesse, pelo menos um Irmdo de tempo inte-
gral, na qualidade de coordenador das publicacoes oficiais da Adminis-
tracdo Geral. A sugestdo foi aceita igualmente, e somos gralos ao
Ir. Raoul Goffinet, da Provincia belga, que aceitou esta responsabilidade.

Irmdos, minhas reflexdes sobre este assunto tanto quanto pude cons-
tatar, e mais me impressinou nas visitas aos diversos paises, foi a enor-
me variedade de culturas existentes no Instituto Marista, e as expectati-
vas dos Irmdos neste como em outros campos. Hd mesmo notdvel
diversidade entre os Irmdos proveclos e 0s jovens, que se criaram na era
dos imeios da comunicacdo electrénica. Se houver desafios, tratemos de
nos entender da maneira aceita por todos. Apelo para a benevoléncia
de todos quando tentamos estabelecer este novo meio de contato.

Indiferentes ao estilo da comunicacdo, nosso objetivo mais impor-
tante ao publicarmos a revista, e creio que assim pensem todos, € ser men-
sageiro e testemunha da vida da congregacdo em toda a parte. Preten-
demos colimar nosso desiderato apresentando: artigos sobre assuntos de
valor para nossa vida religiosa e para nossa missdo; publicacdo de even-
tos, ora alegres, ora tristes; noticias boas ou ruins, gue dizem respeito
@ familia Marista. Confiamos que tudo nos inspire e nos anime muiua-
mente e estejamos prontos para ajudar e para rezar em face de qualguer
dificuldade surgida em qualquer canto do Instituto.

Minha derradeira observacdo € que wma revista como esta possa exe-
cutar algo que ndo € dado @ maioria dos Irmdos, a saber, tirar proveito
da rigueza advinda com o fato de sermos uma familia que € realmente
internacional. E impressionante como este dom é apreciado pelos Irmdos
que tem a oportunidade de usufrui-lo no Capitulo Geral, ha Conferén-
cia dos Provinciais, nos diversos centros de espiritualidade ou em reu-
nioes como as houve na América Latina e na Europa com os jovens
Irmdos. E minha expectativa gue a revista distribua algo desta rigueza
e desta experiéncia aos Irmdos em toda a parte.

Minha palavra final, unida & oragdo, vai no sentido de que a Men-
sagem FMS ajude a fortificar nosso espirito de missdo, como filthos de
Marcelino Champagnat, a fim de que o grande trabalhe que ele princi-
piou, sob a inspiracdo dao Espirito Santo, continue « florescer nurm miun-
do, que tem necessidade desesperada e urgente de frimdos apdstolos junio
{0s jovens.

Queira o mesmo Espirito Santo abencoar esta nova Mensagem e
tornd-la fonte renovadora de comunicagdo e de comunhdo na familia
de Maria e na missdo de seu Filho, cuja fraternidade compartilhamos
(Const. Art. 3).

O Irmdo em J.M.J.C. /C Q ity o el

Ir. Charles Howard FMS '
Superior Geral



NOTICIAS DO CONSELHO GERAL

QOuvindo o Instituto... -

A partir do més de abril de 1986, a maioria dos res-
ponsaveis provinciais recebeu, de viva voz, as noticias
do Conselho Geral, por ocasido das wvisitas de conta-
tos. O Ir. Superior Geral e seus Conselheiros empreen-
deram um deslocamento para cada sede de provincia
ou de distrito a fim de criar um elo, mediante diversas
e breves wreunides de liderancas». Este primeiro giro pelo
mundo marista terminarad em mar¢o de 1987 e, a par-
tir dos meses de maio e junho do mesmo ano, comega-
ra um ciclo de visitas mais demoradas as diversas regides
do Instituto.

Os Conselheiros dispuseram-se a escutar com serie-
dade e, para se desencumbir melhor no futuro, resol-
veram aperfeigoar-se no exercicio dos idiomas mais
utilizados no Instituto. Diversos dedicaram um més ou
mais, entre maio e setembro de 1986 num estagio lin-
gliistico em centro cultural: os Irs. Benito, Pedro e Ri-
chard em Paris; o Ir. Alain em Dublin; o Ir. Marcelino
em Novaiorque; os Irs. Philip e Ives na Espanha, enquan-
to o Ir. Eugénio seguia, com assiduidade, cursos de
inglés em instituto especializado de Roma.

Para dar-lhe resposta...

Das visitas e contatos empreendidos, os itinerantes da
E.U.R. colheram muitas informagoes, idéias, planos que
vao partilhando para fazé-los frutificar com seus confra-
des no Conselho Geral durante as sessdes plenarias, Estas
reunides constituem parte importante de seu cargo. Sen-
tiram o quanto deles se exige antes do fim do Capitulo
Geral, no decurso do mesmo em outubro e novembro
de 1985. A seguir, de fevereiro a margo de 1986, vi-
veram dias de muita atividade assinalada pela redacao
final das Constituicdes e Guia da Formacao. Por fim, de
22 de setembro a 25 de novembro de 1986, as tare-
fas foram pletéricas: derradeira revisdo das Constitui-
¢6es em contacto com a Congregagao dos Religiosos e
Institutos Seculares, reflexdo sobre nossa missao, deter-
minacao de uma politica de entre-ajuda para as provin-
cias maristas, anteprojeto dos estatutos para o Movi-
mento da Familia Marista, controle das publicagdes do
Conselho Geral, acolhida a trés religiosas colombianas
(Congregacdo de S. Jodo Evangelista) que, daqui em
diante, supervisionam as tarefas domésticas da casa ge-
neralicia, organizagao da Administracao Geral, dos cen-
tros de espiritualidade, da pesquisa, planejamento do
ano vindouro... e tantos outros assuntos! Os treze
Irmaos do Conselho constituiram-se em vinte e duas
comissdes regulares e outras ocasionais.

Nao houve tempo a disperdicar e, sob a direcao do
Ir. Charles, nada de devaneios: a organizagao e o exce-
lente decorrer das reunides muito deve a seu espirito pra-
tico, sua flexibilidade oportuna, seu conhecimento das
realidades e das pessoas e sua preocupacao pela justica.

Comunidade de trabalho...

A quantidade de assuntos a resolver traduz-se, de s6-
lito, pelo volume de folhas preparatdrias, tao vistosas
quanto repletas de variedades, generosamente distribui-
das aos representantes das comissdes para a reuniao se-
guinte, sempre proxima. Alguém do grupo desabafou:
«O Conselheiro de maior franqueza sera o que decla-
rar sinceramente que sua maior frustracao e de ter que
mastigar mais papel do que sua capacidade digestiva, sua
maior alegria € de poder entregar a maior porgao de
folhas nas caixas postais dos demais conselheiros!s

Comunidade de vida...

Em verdade, ninguém do Conselho Geral esta triste.
A vida se escoa repleta do espirito de familia que é de
nosso jeito. Tudo se deve & oracdo, tanto a de animacao
quanto a de discernimento, que ocupa o primeiro plano.

No que se refere ao trabalho, acabamos de ver que
0 mesmo existe e disso se infere que os intervalos para
0 lazer sdo muito apreciados. Foi o caso, por exemplo,
do que aconteceu no més de outubro durante o qual
se nos propiciou uma semana de repouso, em conjun-
to, em Lavarone nas Dolomitas (Nordeste da Itdlia).

Mesmo durante o periodo de trabalho, o jogo ndo se
ausenta da vida dos Conselheiros Cerais: cartas, bochas
e até... brincar com o equipamento dos computadores.
A informatica, tao presente no mundo atual, chegou até
nos. Um comando central IBM «Sistema 36 esta pronto
para dar ordens a dez terminais e nove deles podem fun-
cionar independentemente.

Com certeza, prestarao muito servico, mas € preciso
preocupar-se com eles, o que requer, de imediato, ini-
ciar o pessoal, fornecer dados aos milhares aos memo-
rizadores e isso ndo é brincadeira!

O ponto de convergéncia de todas estas novidades
acha-se, pelo que me parece, nesta realidade que é a Co-
munidade do Conselho Geral, comunidade que se com-
pleta apenas dois meses por ano &, no entanto, da a im-
pressao de solidez e de muita vitalidade. Que Jesus e
Maria a abencdem e a tornem feliz para os sete anos
vindouros.

Ir. Yves Thénoz (Secretario)



NAIROBI - LANGATA

«Centro Internacional Marista para a Africa
e Madagascar»

Desde 1978 até 1983: Um plano em amadurecimento.

Houve troca de idéias entre o Conselho Geral e os
responsaveis pelas provincias ou pelos distritos.

Cada provincia ou distrito refletiu nos problemas a fim
de expor as necessidades e exigéncias, no que tange
& formacéo de seus jovens Irméos.

Perguntamo-nos se o Capitulo Geral retardou ou in-
centivou o andamento do projeto. E verdade que ofere-
ceu a alguns capitulares o ensejo de se reunir a trocar
pareceres, 0 que muito ajudou.

ABRIL DE 1986

Houve a reunido de Kutama (Zimbabwe) em abril, que
foi decisiva.

Sob a presidéncia do Irm&o Charles Howard que se
fazia acompanhar dos Irméos Pedro Huidobro e Powell
Prieur, conselheiros gerais, os responsaveis comprome-
teram-se a executar o projeto.

Assumiram-no:

Camardes
Gra-Bretanha

Sup. de Setor
Provincial

Irs. Martin Palmer . . .
Lewis Dorrian . ..

Elias Pérez ... .. Rep. de Setor  Costa de Marfim
Emmanuel

Ramaroson .. ... Provincial Madagascar
Norbert A. '
Razafindralamb . . Madagascar
Gaetan Fecteau . Sup. de Distrite  Malawi/Zambia
Hyacinth Okoro ..  Sup. de Distrito  Nigéria
Clement Okere . . Nigéria
Etienne Rwesa .. Sup. de Distrito  Ruanda
Antonio Rieu .. .. Sup. de Distrito ~ Zaire

Angel Mansoa ... Sup. de Setor ~ Zambia

Jack Gonzalez. . . Zambia

Luis Sobrado. . .. Zambia
Augustus

Perreault ... .. .. Sup. de Distrite Zimbabwe

A REALIZACAO DO PROJETO

Tratava-se de operacionalizé-lo a partir de 4 de janeiro
de 1987 e dar inicio ao primeiro ano de formacio,
Optou-se por comecar no local definitivo e construi-lo
a0s poucos.

FINS DE MAIO DE 1986

O Instituto adquiriu uma propiedade no Quénia, em
Nairobi-Langata.

Comprou-se um terreno de onze hetares com uma
residéncia pertencente a uma familia que comerciava
animais selvagens, obrigada a cessar tal atividade em
decorréncia da nova legislacdo do pais.

A drea dispde de pogo artesiano e transformador elé-
trico: dois trunfos indispensaveis na Africa.

O local estd bem situado, a quase meia-hora do cen-
tro da cidade, indo de énibus que serve a regido e, para
apanha-lo, basta andar a pé alguns minutos.

O «Instituto Superior de Teologia», centro interdioce-
sano de teologia para a Africa Oriental, que tem os cur-
s0s ministrados por sacerdotes diocesanos, jesuitas e
Padres Brancos, dista uns dez minutos, indo-se de
carro.

Existe urm bom mercado a alguns quildmetros apenas
e a proximidade de escolas primarias e secundarias per-
mitird aos jovens Irm&os realizar estagios (teis & sua for-
magao.

Para comecar, serve a casa existente. Nela serdo
adaptadas as aulas, a capela, o refeitdrio e as demais
dependéncias. Um arquiteto foi encarregado de tragar
as plantas do futuro prédio.

NOVEMBRO DE 1986

A equipe completa de formadores encontra-se em
Langata.

Precisa organizar-se para receber os estudantes,
montar um curso preliminar para o aprendizado do in-
glés ou do francés e comecar o ano de formacao.

Este Centro procurara dar solugdo as necessidades
das varias entidades maristas da Africa e de Madagas-
car, propiciar a seus membros formagao solida, apos o
noviciado. Até o momento, os pedidos ao Conselho Ge-
ral sdo muitos, porém, € evidente que se tarna impos-
sivel atendé-los todos. Procurard organizar, para um
conjunto bastante importante de estudantes, com for-
madores competentes dentro dos limites de nossas pos-
sibilidades, uma formacgao de grau superior: seja na ca-
tequese, seja na vida religiosa em geral e na vida
religiosa marista em particular. Colaborard, assim, nos
futuros trabalhos de nossos distritos africanos com Ir-



maos formados para o apostolado da palavra de Deus
no contexto de nossas escolas ou na vida das paroquias
da Africa.

E evidente que reunir um grupo como este néo se efe-
tua sem problemas como: o deslocamento de nossos
candidatos em formagéo, seu isolamento em centros es-
trangeiros e muitos outros.

Persistem a esperanca e o desejo que Langata ofe-
reca a nossos jovens Irméaos africanos: o contexto mais
intenso de uma familia marista, melhor estruturada para
organizar a vida de oragao liturgica em comunidade,

A EQUIPE DE FORMADORES

sem cortar, no entanto, as relagdes com a gente do am-
biente; a oportunidade de partilhar, apesar das diferen-
¢as raciais ou nacionais, um mesmo empenho de for-
magdao, de aquisicdo da mentalidade marista; momentos
de lazer e de trabalho em comunidade.

Nesta perspectiva de pér em comum, sdo previstos
meios adequados para iniciar nossos jovens em traba-
lhos agricolas ou técnicos. Sera uma formagdo muito
util, que ajudara s pessoas de seus paises nativos em
vias de desenvolvimento. No projeto esta reservada
uma area para a agricultura e outra, para as oficinas.

Bro. Luis C. Sobrado

Rector
1980

1976

Bro. José M. Ferre
Dean of studies 1971

1975

Bro. Adrian Beaudoin
Bursar

Bro. Leonide Rabemahasoa
Ordinary lecturer

Bro. Tedfilo Minga B.A. Mathematics

Ordinary lecturer
Fribourg, 1985

Bro. Robert Pates
Administrador

Bro. Steve (Marianist)
Associate lecturer

Mr. Mangala Alembre
Associate lecturer

Cert. Assistant Professor Arts
Licence in Theology (Biblical studies), Rome,

Diploma in English (Languages Higher Inst.),

Licence in Pedagogy for Catechetics, Rome,

Licence in Education Sciences, Madrid, 1876
B.A. in Theology, Salamanca, 1976
Diplema in French (Languages Higher Inst.),

Teaching Certificate, 1943

B.A. Montreal University, 1952

Diploma in Catechetics, Lumen Vitae, 1966
Music, Montreal Conservatoire, 1942

B.A. Arts, Tananarive, 1973
Licence in Philosophy, Lyon, 1979

Licence in Theology (oecumenical studies),

Diploma of Education, Quebec, 1948

General formation to
consecrated life
Specific Marist Formation

Psychological formation
Catechetical formation

Liturgical farmation
Musical formation
Typewriting
English

Maral formation
Philosophical formation
Sociological formation

Biblical formation
Theological formation

Technical formation

Psychelogical formation

French

0S ESTUDOS

Aqui vem a pergunta: «Estes trés anos de estudo e
de formag&o poderiam fazer jus a um titulo oficial capaz
de satisfazer a certas exigéncias administrativas?» Duas
universidades foram sondadas para verificar tal possi-

bilidade por meio de reconhecimento de nossa entida-
de como «Instituta Consociata». As condigGes impostas
estdo dentro do possivel sem prejudicar o espirito da
fundacéo. Voltaremos ao assunto.
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A SITUACAO EM 16 DE JANEIRO DE 1987:
RELATORIO DO IR. LEONIDE

Nosso centro tem 27 jovens Irméos oriundos de 9 pai-
ses da Africa e sete Irmédos compdem a equipe de for-
madores. A mesma se completou a 12 de novembro e
todos os estudantes estavam presentes a 1? de dezem-
bro. O inicio das aulas foi a 5 de janeiro em presenca
dos Irméos Powell e Richard, conselheiros gerais.

A Africa marista abrange duas provincias, 9 distritos
e 10 setores. Em 1986, havia 291 Irmaos e 201 Irm&os
missiondrios, acrescidos de 41 postulantes & 49 novi-
¢os. Parece que o contingente de pessoal esteja asse-
gurado, falta enfrentar tudo o que diz respeito 4 missio
que aguarda o Irmdo. O islamismo esté se espalhando
rapidamente neste continente, os jovens desorientados
séo presa facil das ideologias, dos mercadores da reli-
gido ou simplemente prisioneiros do imediatismo.

Seria temeridade langar no apostolado um Irméo in-
suficientemente armado para responder as necessida-
des dos jovens.

O objetivo do centro é de aprofundar a dimensao re-
ligiosa e marista nos jovens Irmdos e prepara-los a
tornar-se religiosos educadores e catequistas nas esco-
las, nas pardquias do contexto africano. O Irméo apro-
funda o sentido de sua consagragao e adquire a neces-
saria competéncia para as tarefas apostolicas do
Instituto, sendo que a formagé&o se enquadra nas cinco
prioridades definidas pelo Conselho Geral. O jovem
Irmé&o procura harmonizar os estudos com as atividades
apostolicas, com a vida de oragdo e com a vida de
comunidade.

A direg&o de centro esta organizada de forma tal que
assegure 0 senso de co-responsabilidade e de pertinén-
cia a uma comunidade de formacdo. Em face deste ob-
jetivo, o governo & pessoal e colegiado. A autoridade
recai sobre pessoas: o chanceler, o visitador-delegado,
o reitor e o prefeito de estudos ou sobre o colegiado in-
tegrado pelos superiores o pelo conselho da comunida-
de de formagdo.

O chanceler é o Ir. Superior Geral, o visitador-dele-
gado, nomeado por trés anos, € o Ir. Powell. O corpo
docente é constituido pelos Irmédos Maristas da Africa
e de Madagascar.

O programa de formacgéo e de estudos corresponde
ao espirito e 4s normas do Guia de Formagéo, no que
se refere & primeira etapa formativa, apés o noviciado.
O ciclo de trés anos propicia formagao teolégica, reli-
giosa, catequeética, mariolégica, pedagdgica, humanis-
tica, ao mesmo tempo, desenvolve o conhecimento e a
pratica necessdria para tornar-se bom professor de re-
ligifo e excelente catequista.

Os exames serdo organizados de acordo com a Pon-
tificia Universidade Urbaniana na qualidade de afiliados.
Esta universidade concede o grau de bacharel em Teo-
logia aos estudantes que passarem nos exames do
centro, segundo as condigdes estipuladas.

O reitor e o prefeito estdo alojados com os 27 jovens
Irm&os no apartamento do ex-propietario. Podem adi-
vinhar a exiguidade dos locais: cinco, sete, até nove
Irmaos habitam no mesmo quarto, uma sala se presta
para aula e sala de estudos; o refeitorio tem os mais
variados usos.

Um centro de formacéo exige abertura para o mun-
do atual e para as experiéncias apostdlicas do pais de
origem. Formar-se e informar-se: dai a importancia da
biblioteca para as pesquisas e para os estudos. As auto-
ridades do centro se esforgam em organiza-la, desen-
volvé-la e fazé-la funcionar. Aqui langam um apelo as
casas que pudessem desfazer-se de livros versando so-
bre os assuntos expostos acima. O centro assume pa-
gar o frete.

O centro colhe o ensejo para expressar sua gratidao
aos Irmé&os provinciais maristas do mundo, que mani-
festaram seu interesse pelo centro ajudando-o0 com
dinheiro, com material e com livros.

O cardeal de Nairobi ndo escondeu sua alegria de ter
os Irmaos em sua arquidiocese. Comoveu-nos seu ges-
to pessoal ao remeter-nos carta de recomendacao. Os
Marianistas, presentes en Nairobi, ha 25 anos, mos-
traram-se muito prestativos e abrigaram o primeiro Ir-
mao aqui chegado e o coadjuvaram nos primeiros pas-
sos. Cederam-nos muitos livros e dois deles ministram
aulas no centro neste primeiro ano.

Os Jesuitas da Africa tém o teologado em Nairobi, dis-
tam um quarto de hora daqui e puseram a disposigdo
sua rica biblioteca. A CHIEA, Faculdade de Teologia,
nos ajuda no servigo religioso. Outras congregaces pa-
recem interessadas no centro, entre elas, os Irmaos das
Escolas Cristas e os Irmaos do Sagrado Coragéo que
nos visitaram.

A abertura oficial teve lugar em 5 de janeiro. Temos
20 periodos de aula semanais pela manha e, & tarde,
ha cursos diversos: musica, mecanica, agricultura, mar-
cenaria e linguas.

O més e meio decorrido juntos nos permitiu pér em
ordem o projeto comunitario e encaramos o futuro con-
fiadamente.

*



OS IRMAOS PROVINCIAIS E OS SUPERIORES
DE DISTRITO

Um quadro de 49 pessoas, cuja importdncia para a dindmica das provincias, ndo € posta em duivida por
ninguém e, cuja renovagdo, se processa de trés em trés anos.

Se em cada provincia o fato aparece triénio apés triénio, pode-se constatar, por cilculo assaz elemen-
tar, que a nivel de Conselho Geral, o problema aparece com maior freqiiéncia.

Desde a conclusio do Capitulo XVIII, apenas 9 superiores permaneceram no cargo, 16 foram recondu-
zidos para un segundo mandato e 22 sfo novos e comegam seu primeiro perfodo administrative. Dois supe-
riores de distrito estio em situacdo peculiar, Ruanda e Zaire. A nomeagao teve lugar antes do Capitulo, mas
tornou-se efetiva apos seu término.

Como se escalona o calendario das nomeagoes?
Em 1983: s6 duas nomeagdes. Em 1985 catorze nomeagoes.
Em 1984: seis nomeagdes. Em 1986: vinte e cinco nomeacgoes.

Com o perpassar dos acontecimentos e prazos «candnicosy, os mandatos expiram de forma variada,
segundo os anos.

Perante estes nimeros, compreende-se que em face do atraso de nossa revista e da incerteza de sua
periodicidade, sera dificil apresentar em suas paginas um «curriculum vitae» de todos os Irmdos encarre-
gados de provincias ou de distritos.

Os leitores relevem o podermos fornecer apenas alguns detalhes dos Irmdos nomeados em 1986, para
seu primeiro triénio.

CATALUNHA

Nascido em Lérida aos 26 de fevereiro de 1942,
Em 1968, completa os estudos em Roma no Jesus
Magister. Foi nomeado Provincial em 2 de janeiro
de 1986 na Provincia de Catalunha (Espanha).

Ir. Ramén Benseny Beso Nasceu em Ochicha, na Nigéria em 1835.
Ap6s uma etapa de apostolado, completa a

formacio na Irlanda durante trés anos. Destinado a

ESOPUS fazer parte da equipe de formadores em Nairobi,
prosseguird em seu apostolado como superior da

Nigéria.

Ir. Clement Stephen Okere

Nascido em Novaiorque aos 26 de novembro
de 1936. LUJAN (Argentina)
No decorrer de sua carreira de professor, exerceu
o apostolado nas Filipinas durante 7 anos.

Ficou Provineial de ESOPUS (USA) em 25 de maio
de 1986.

Nasceu a 4 de novembro de 1930 em Espinosa de

Ir. Richard Francis Shea Villagonzalo (Paléncia).

Durante 35 anos de vida de magistério andou

participando de cursos de estude & de reciclagem i “Yoes

a uma estada em Roma no Jesus Magister am 1964, i *,
Foi chamade peles Superiores a animar a Provincia i 'f
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Ir. Téfilo Miguel Martin

de Lujan em 13 de junho de 1986,



BETICA

Ir. Rafael Arteaga Ofia

LEVANTE

Ir. Marino Latorre Rrifio

CORDOVA

Ir. Lucinio Palacios Bartolomé de 1942,

LIBANO-SIRIA (Distrito)

Nasceu em Cérdova am 28 de margo de 1943,
Apds dezena de anos como professor, completa os
estudos em Granada e exerce o cargo de Mestre
de Novigos desde 1975, Assumiu o provineialato
am agosto de 1986,

URUGUAI

Nasceu em Guadalajara aos 11 de junho de 1928,
Foi Provincial do Méxice Central em 1976 e
Conselheiro Geral no mesme ano. Aceitou novo
mandato para o Uruguai em julhe de 1986.

Ir. Arturo Simén Chévez de la Mora

Nasceu em Aliaga - Teruel (Espanha) em 5 de abril 5
de 1942, MADAGASCAR
De 1962 a 1981 dedica-se ao magistério e a diregic
de colégios. A partir de 1981 & responsivel pela
Pastoral provinecial, nomeado vice-provincial em
18984, torna-se Provincial em maio de 1986.

Nasceu em Ampanataovana em 1934,

Esteve em S5t. Genis-Laval e em Roma nos anos 60
em estudos de aperfeicoamento. Era Mestre de
Noviges em Fianarantsea quando os superiores o
convidaram ao Provincialato,

Ir. Emmanuel Ramaroson

gascELIt:emdSa:itggéldrés de la Regla (Paléncia) em
ezembreo de 4

Depois do noviciado de Pontés vai para a MIDI-C.O. - N.D. HERMITAGE
Argentina. Segue o segundo noviciade em e
5t. Quentin-Fallavier em 1963, o Centro Champagnat ]
em Roma em 1979 e depois veio sua nomeagio
como Provincial neste ano,

Nasceu em Angais (Baixos Pirineus) em 12 de junho

Professor, catequista, animador, passa mais tempo

no Colégio Montalembert de Toulouse, do qual se

torna diretor em 1975. Dois anos em Damasco, para
substituir o servigo militar (66-67). Convocado para

o Provincialato em 26 de janeiro de 1986,

Ir. Henri Vignau

Nasceu em Alepo a 3 de maio de 1945, de
nacionalidade siria. Apds o noviciado em Bairo, SUICA E MISSOES (Distrito)
prosseguiu os estudos em Lidd em 1968. Diretor de ;

Champville desde 1982, torna-se Superior do
distrito em maio de 1986.

—Ir. Antoine Jarjour

Naseeu em Courendin (Berna) a 18 de janeiro
de 1948.

Fez o escolasticado em Friburgo em 1972,
Integrado a escola de Aigle, desde entio, é quase
o mais jovern de seu distrito e o superior de distrito
mais novo de todo o Instituto.

Ir. Jean-Claude Christe



LIBERIA

Entrevista com o Ir. Philip Ouellette, Conselheiro Geral
e ex-provincial da Provincia de Esopus (U.S.A.)

—1Ir. Philip, poderia explicar « nossos leitores a origem
deste projeto de sua provincia?

—lss0 remonta a 1979. O Ir. Basilio, por ocasido da
Conferéncia dos Provinciais, expressou o desejo de que to-
das as provincias maristas tivessem um setor missiondrio.

Desde 1980, a provincia toda estudou as diversas pos-
sibilidades. Depois da Conferéncia dos Provinciais de
1982, o projeto ficou mais claro. Nos voltamos para a
Alrica.

Dois [rmaos de Esopus, em 1983, visitaram diversos pai-
ses e estabeleceram contatos. Procurou-se a implantagao
na Namibia (Sudoeste da Africa), mas foi tempo disper-
dicado, pois do lado do governo, nido houve receptividade.

Por fim, um encontro ocasional com um missionario
S5.M.A. e a visita aos Estados Unidos de Mons. Boniface
Dalieh, bispo do Cabo Palmas, orientaram nossas pesqui-
sas a escolha da Libéria.

Em 1985, a provincia enviou os Irméos Leo Shea e Da-
vid Cooney para uma estada de seis semanas na Libéria
para colher informes e orientar una decisdo final.

—Hi alguma razdo especial na escolha da Libéria?

—A diocese do Cabo Palmas é recente ¢ pequena. Co-
bre a parte sul da Libéria. Sua populacéo é de 260 mil ha-
bitantes dos quais 15 mil sdo catdlicos. A regifio € pouco
influenciada pelos acontecimentos politicos e vive exclu-
sivamente das culturas de subsisténcia. As plantagdes de
hévea e de palmeiras dio trabalho a uma parte dos habi-
tantes.

A igreja local é antes uma familia do que uma diocese
estructurada, Sete padres organizam a vida religiosa dos
cristdos ao redor dos sete nicleos paroquiais. Mons. Bo-
niface Dalieh assume grande parte do trabalho apostéli-
co. O clero é auxiliado por um grupo de 18 Irméis que de-
sempenham uma tarea inestimdvel nos diversos centros
médicos dependentes das pardgquias.

Dentro deste contexto, a presenga de trés [rmdos nio
pareceria uma gota de dgua no oceana, mas traria ajuda
apreciavel.

Numa outra ordem de idéias, o Instituto ao assegurar
a presenca «alienigena» no seio das «jovens igrejas», es-
pera encontrar terra fértil em vocacdes que possam futu-
ramente assumir uma parte e contribuir com nova implan-
tacdo da Congregacio, capaz de assegurar sua existéncia
propria. A presenca de diversos sacerdotes liberianos, seus
sete candidatos em formagdo no semindrio maior, uma
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congregacdo de [rmas liberianas ddo-nos a esperanca de
poder um dia contar, tambén nos, com um efetivo de Ir-
méos liberianos. Mons. Dalieh veria isso com muito bons
alhos.

—A que género de apostolado vdo nossos Irndos con-
sagrar seus esforcos?

—MNossa primeira idéia foi que nossa participacdo se
orientasse na formacdo de catequistas. Os sete centros pa-
roquiais agrupam uma série de aldeias, cuja animagao cris-
td depende da presenga e do zelo dos catequistas. No en-
tanto, para exercer nosso apostolado em comunhio com
a igreja local (Const. 80), respeitamos as prioridades de
nosso bispo. Os [rméos se instalardo em Peeblo, centro
de 30 mil habitantes, onde se encontra a sede diocesana,
a residéncia episcopal, uma comunidade de [rmas nativas
com seu pequeno noviciado. Os Irmios se encarregarao
da escola primdria e da escola secunddria S. Francisco
Xavier.

—De onde vem esta insisténcia do bispo?

—Em sua diocese, a maioria da populacio é analfabe-
ta e menos de 13 % do jovens fregiientam a escola. O go-
verno nio se interessa pelo ensino. O saldrio dos profes-
sores € minimo e se atrasa durante meses. A formacio dos
prolessores é negligenciada, as escolas ficam fechadas pela
falta de meios de subsisténcia, faltam livros...

De acordo com sua experiéncia pessoal, o Sr. Bispo
acredita que a via mais eficaz para conduzir o povo a vi-
véncia dos valores cristdos passa pelas escolas catdlicas.
A diocese possui trés escolas secunddrias e sete escolas pri-
marias. A contribuicao dos Irméaos nos parece, pois, muito
significativa e dentro do estilo das escolas do tempo do
Fundador.

—A escolha dos Irmdos enviados a Peeblo correspon-
de ao que se espera?

—O Ir. Leo Shea tem 53 anos e foi vice-provincial de
Esopus durante os seis ltimos anos. Serd o superior da
comunidade e dirigird a escola secundaria. Os dois outros
Irmaos trabalhavam em escolas para meninos de cor dos
quarteirdes populosos dos centros urbanos. Assim foi que
o Ir. David Cooney ensinou em escola primaria nos ulti-
mos sete anos, enquanto o Ir. Lucian Duguay, ultrapas-
sando os 60 anos, nada perdeu de seu vigor fisico e de seu
entusiasmo e tem uma experiéncia rica para trabalhar na
escola primdria de Peeblo.



—Os Irmdos experimentardo dificuldades em comuni-
car-se com os aborigenes?

—0 inglés &, sem duvida, a lingua oficial e usa-se nas
escolas. As diferencas de sotaque e de prontincia vio co-
locar muitos entraves a nossos Irmios, no comego. Além
disso, o inglés é o meio de comunicacdo entre pessoas de
dialetos diferentes ou nas relagdes com os comerciantes li-
baneses. Todas as relacGes familiares, sociais e religiosas
se transmitem através dos diversos dialetos dos grupos ét-
nicos. Os Irmdos estdo bem cientes deste problema e orien-
tardo seus esforcos para adaptar-se ds circunstincias.

—Para corresponder a quanio se prescreve no artigo 91
de nossas Constituicdes, os Irmdos destinados a Peeblo pu-
deram se preparar para 0 nove compromisso?

—Além da viagem de 1985, que deu oportunidade a dois
Irmaos para verificar in loco o que se esperaria deles, o
ano passado foi todo de orientacdo para o engajamento
futuro,

Os trés IrmiAos acompanharam um programa de forma-
¢do missiondria organizado pela Congregacio Maryknoll.
No verdo passado, incorporaram-se a um grupo de 30 fu-
turos missiondrios para um trabalho em equipe, durante
um més.

Esta sessdo de estudos deveria prepara-los para convi-
ver com as «diferencas» e situagdes criadas pelo contato
permanente com cultura diversa, com o isolamento, com
a falta de informacgdes e de conforto...

Em retiro exclusivo para eles, puderam definir os obje-
tivos de sua futura comunidade.

A provincia de Esopus néo encerrou seus esforcos mis-
siondrios. Trés outros Irmios estdo agora se preparando
para ir em auxilio da primeira comunidade.

—Permite wmna derradeira pergunta, um detalhe sem -
vida, mas que poderia interessar ao leitor. Como as pro-
vincias do Estados Unidos quiseram expressar simbolica-
mente este wmandato»? (Const. 80,2).

—Na tltima celebracdo eucaristica, a 18 de agosto de
1986, ao encerrar os festejos do centendrio, reuniram-se
300 Irmaos das duas provincias. No final da missa, o Ir,
Charles, Superior Geral, em nome do Instituto, deu no-
vamente um grande valor ao aspecto missiondrio de nos-
sa vocacdo marista. Mons, Dalieh, cuja estada em nosso
pais permitira sua presenca 4 cerimdnia, agradeceu aos
Irmaos a futura colaborac¢do com sua diocese ¢ a cada
missiondrio entregou uma «cruz de missdo».

Os Irmaos «enviados», por sua vez, expressaram a as-
sembléia as motivagdes que os guiavam ao aceitar esta mis-
sdo. Todos entoaram um canto final com os bracos esten-
didos para frente, como gesto simbdlico da imposicao das
maos.

Nosso Recurso Habitual e nosso Bem-aventurado Pai
guiem por muito tempo, o empenho de nossos Irméos nes-
sa jovem igreja de Cabo Palmas.

ESTATISTICAS DA AFRICA MARISTA EM 1986 (Extraidas de VOIZ, Madagascar)

Unidade administrativa it stus! N’ = bf; z | ; * | Novicos | Postut
1. AFRICA DO SUL Provincia 25 14 4
2. ZAIRE Distrito 3z 38 7 11 ol
3. MADAGASCAR Provincia 72 3 3 12
4. IBERVILLE (Canadé) D. Zimbabwe 2 32 1 5
5. QUEBEC (Canada) D. Malawi 16 20 7 11 7

8. Camardes Fr. 4 13 3 3

6. NIGERIA Distrito 79 1 4 2 5

5. Chana 4 1 2 2 2

7. RUANDA Distrito 41 & 4 2

8. CASTELA (Espanha) S. Zambia 3 10 2 2 1

9. BEAUCAMPS-S. GENIS S. Afr. Central 2 12 3 3
10. PORTUGAL S. Angola 1 10 1
. ' 5. Mogambique 1 B 2

11. LEVANTE (Espanha) S. Costa de Mar. 1 12 1

12. GRA-BRETANHA S. Camardes Ingl. 8 15 3

13. ALEMANHA Setor Quénia 4

14. ESOPUS (Est. Unidos) Setor Libéria 4

1"



MADAGASCAR

Os 7] Irmios malgaxos e seus trés missiondrios
europeus supérstites constituem uma provincia jo-
vem (34 anos na média de idades) e dindmica, inse-
rida nos meios cristianizados das cidades. Hé vérios
anos que alguns Irmios malgaxes lhe desejam dar
uma dimensio missiondria. Um que outro se ofere-
ceu ao Irméo Superior Geral para trabalhar na Afri-
ca ou na Ocednia. Nossos superiores estdo preven-
do expansdo em zona verdadeiramente missionaria.

No centro meridional acha-se o vasto altiplano de
Orombo, maior que a Suiga, territério onde vivem
270 mil Baras, uma das 18 tribos de Madagdscar.

Nas areas urbanas, ha 30 mil migrantes, vindos dos
planaltos centrais, metade catélicos, metade protes-
tantes que se dedicam a agricultura, ao comércio ou
as funcdes publicas.

Os Baras praticam a religido tradicional e vivem
némades, como seus ancestrais, criando gado pelos
vales imensos.

Entre eles, surripiar uma galinha, um objeto casei-
ro, seria muito vergonhoso, por outro lado, partici-
par de expedicgdes no roubo de gado entre clas ri-
vais ou nas regibes proximas; deslocar e defender
as tropas de centenas de bois, a tiros de espingar-
da; valer-se de presentes para subormar ou comprar
a impunidade; andar 500 até 1000 quilémetros para
vender o roubo: tudo isso é muito honroso.

O rapaz que nfo tenha participado em tais proe-
zas dificilmente encontrard com guem casar.

O bispo, dois sacerdotes nativos vindos de outras
4reas, uma dizia de lazaristas italianos e iugoslaves
percorrem essas imensiddes. No contato com o8
Baras, ainda hoje, sua atividade se limita a frazer-se
aceitar, antes de uma primeira evangelizagio. Nos
trés centros urbanos existentes, tratase de uma pas-
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toral de cristandade na gual a populagdo catélica ou
simpatizante, participa de boa vontade na gestio e
encargos das obras-parodquiais.

H& uns guinze anos que se criam e se desenvol-
vem pequenas escolas piiblicas e cinco escolas pri-
marias catélicas (novamente para lembrar em terri-
tério maior que a Suiga). Solicita-se a abertura de
escola de 2° grau em Ihosy, a sede, com 11 mil al-
mas. A gente colabora na construgdo e manutengéo
do que ja se empreendeu: central de administragdo,
catedral, escolas primarias e semindrio. A missdo dd
cimento, ferro, chapas, sanitdrios. Os cristios trazem
areia, pedras, tijolos e fornecem méo-de-obra.

Em 1985, a Provincia aceita participar; a paréquia
adquire um terreno de 2 hetares, o cerca e aplaina.
Em setembro de 1986, o Ir. Denis, que concluiu o
provincialato, como os Irméos Bernardo e Marcos
& enviado para la.

Abrigam-se na missio e ministram as aulas no rés-
do-chdo do semindrio, enguanto a paroquia e a mis-
sfo edificam a residéncia para os [rmios que esta-
ra pronta na Pdscoa. No inicio das aulas, 120 alunos
se apresentam enchendo trés salas e, para 1987,
serd necessario prever novos espacos.

Parece cque esta escola de 2° grauy, 1inica num raio
de 200 gquildmetros, esteja fadada a ter grande
influéncia apostdlica.

A diocese envia para 14 os seminaristas para a pri-
meira fase de sua formagdo, os chefes pagdos lo-
cais, também, enviam seus filhos; entre os antigos
alunos se recrutardo os catequistas e os lideres
rurais da regido.

As oracdes e a ajuda serdo recebidas de bom
grado.

Ir. Didgenes Dumortier



ESPANHA MARISTA

 CIFN ANOS ENESPANA

186

E certo que a Espanha smaristan nasceu gracas s pro-
vincias da Franga. Sempre lembrou «o talento recebidon,
de inicio, e o tem valorizado sendo aquela «terra boan
que rendeu o céntuplo.

Basta verificar todas as ramificagdes que se enxerta-
ram, no decurso dos anos, sobre as trés linhas de partida.

Acompanhar a histéria da Espanha «maristan» € ten-
tar recuperar os eventos da caminhada de sete provin-
cias na «metropoler e marcar a origen ou ponto de par-
tida de outras seis provincias, uma vice-provincia e dois
distritos.

De que maneira condensar cem anos de historia no
espaco restrito de nossa revista? (O grafico permitira
apreciar um bocadinho os principais fatos.)

PONTOS DE PARTIDA:

Para ir a Buenos Aires, como missionario junto aos
Padres Lazaristas, o caminho «maristar francés cruzava
pela Espanha. Entre 18 e 19 de dezembro de 18856,
quatro Irmaos Maristas atravessaram os Pirineus e se
estabeleceram em Gerona. Seus nomes sao muito co-
nhecido: «Os Quatro Agas». O diretor, Ir. Hilario José,
nascido em Ardéche em 1852, tem 34 anos e foi dis-
cipulo do Ir. Jodo Maria; o Ir. Hermilo tem 30 anos;
o Ir. Hipélito, nascido em 10 de janeiro de 1866 e o
Ir. Hélio, nascido em 21 de novembro de 1866 tém
ambos 20 anos.

_O aprendizado do idioma espanhol nao podera sos-
segar por- muito-tempo-o- zelo-apostolico dos Irmdos de
Gerona. Dado que o embarque para a Argentina nao
parece iminente, porque nao tentar uma atividade ai
mesmo? Devemos acrescentar que em maio de 1887,
o Ir. Marcelino veio reforgar a comunidade. Principia-

se a tarefa no decorrer de junho e, em setembro, o efe-
tivo dos alunos elevou-se a 120. Em menos de um ano,
atingiu-se o ponto de nao-retorno.

Chegaram, ficaram... cresceram.

Cinco juvenistas espanhois iniciam o aprendizado da
vida religiosa marista.

O pedido de reconhecimento de nosso Instituto é fei-
to junto a Rainha e ao Ministro da Justica...

Comega o enxame. Havia-se pensado na Argentina
e descobre-se a Colémbia. Em setembro de 1889, cin-
co Irmaos do distrito da Espanha embarcam para PO-
PAYAN (Colémbia). Quatro Irmaos sao franceses e com
eles ja esta um lrmdo espanhol: Ir. Carlos, nascido em
4 de fevereiro de 1874 nas proximidades de Gerona.
Pela emissao do seu voto de obediénciaa 15 de agosto
de 1889, conclui o noviciado em Sajnt -Paul-Trois-Cha-
teaux. A audacia de Marcelino Champagnat continua
viva.

Abre-se 0 noviciado em Valdemia em 1891. Tem seis
novigos... O Ir. Paulo Maria sera o mestre. Diretor do
juvenato de Saint-Paul em 1888, criou o de Mataro em
1890. Funda, assim, a Espanha a nivel vocacional. De
1893 a 1906, marca a Espanha com sua presenca na
qualidade de vice-provincial e de provincial.

O Ir. Hipélito Ihe sucedera até 1912. Encerra-se, des-
ta maneira, o ciclo da fundacao e abre-se o da historia.

1903

A grande tormenta na Franca: todas as escolas foram
secularizadas. 573 Irmaos se expatriam e fundam 76
casas além de suas fronteiras patrias. Sete noviciados fo-
ram deslocados: o de Aubenas estabeleceu-se em Pon-
tos, o de Lacabane, em Onata,
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AUBENAS - PONTOS - LUGO

A Provincia de Aubenas em 1903 possuia 109 es-
colas, 712 membros, dos quais 517 lrmaos no ensino,
35 escolasticos e 25 novicos. Veio a dispersao: 70 Ir-
maos para o Brasil, 70 lrmdos para a Espanha, 45 para
a Africa do Sul, 300 Irmaos permaneceram na Franga
e secularizaram-se.

PONTOS. Propriedade de 40 hetares... Era muito es-
pago (mas a gente nunca sabe) por pre¢o médico: um
finca-pé na vizinhang¢a da Franga e dos [rmaos de Ge-
rona. Os desterrados, na partida, dispéem de um arma-
rio, de uma poltrona de palha e de dois potes morse-
gados. O prédio, antiga moradia senhorial, esta muito
deteriorado. O quarto do marqués serviria de capela
provisoria.

Foi a 26 de maio de 1903 que os Irmaos Ricardo,
Robustiniano e Luis-Maxéncio se instalaram na nova mo-
radia. Os reforgos aparecem sem tardar... Trabalha-se
com valentia, rivaliza-se com empenho e com alegria.

Era algo como nos dias de Hermitage.

Os profugos do noviciado de Aubenas foram insta-
lados.

Em agosto de 1904 acrescenta-se nova capela a cons-
trugao e funda-se uma escola na casa denominada «Ar-
cadasn.

Em 1906, o distrito conta com 82 Irmdos. As diver-
sas fundagdes, das quais cinco escolas, pontilham o mapa
da regido.

O enclave de Pontds tornou-se muito exiguo.

Foi entdo que o Bispo de Lugo, Mons. Benito Mur-
cia, nos abriu sua diocese. O Ir. Teofanio, Superior
Geral, dissipa as Ultimas hesitagdes do Ir. Ricardo,
visitador, com a ordem: «Vamos, funde em Lugon.
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Em 21 de agosto de 1907, a imprensa local relata
o acontecimento: «No dia primeiro de setembro sera
inaugurada, na Rua do Bispo Aguirre, uma escola para
meninos pobres, dirigida pelos lrmaos Maristas.»

Em Pontds, agosto de 1908, concluia-se nova cons-
trugdo para abrigar o juvenato e o noviciado. No dia 16
de novembro do mesmo ano separavam-se estas duas
comunidades e edificava-se outra ala, pela falta de es-

paco.

Os fundamentos estavam muito bem assentados para
dar-se nova partida.

LACABANE - ONATA - ANZUOLA

Desde 1897, com a saida de cinco rmaos para o Bra-
sil, Lacabane habituara-se as despedidas. Na pratica,
todos os anos alguns Irmaos iam engrossar as filas dos
fundadores do Brasil Central.

Em 1903 a atmosfera da partida estd modificada
completamente.

Apenas 25 das 39 escolas que dependem desta sec-
cdo da Provincia marista do Bourbonnais poderio con-
tinuar sua tarefa, em situacao precaria, decorrente da
secularizacao.

Entre os quinze estabelecimentos supressos, esta No-
tre Dame de Lacabane, casa provincial e de formacao.

Quve-se a derradeira Missa no dia 22 de maio, s duas
horas da madrugada, e as 4h30, trinta e dois Irmaos
embarcam no trem, na estacao de Terrasson com des-
tino a Lido.

Parte da juventude, atendida pelos Irmaos Pedro
Tomas, Cornélio e dois outros confrades viajara até
o Piomonte e esperara em Piossasco.



Foi em 23 de julho que os Irmaos Lourenco, Felicis-
simo, Horténcio e Gaudéncio se instalaram em Onata,
nos edificios da antiga universidade do Espirito Santo e
ali fundaram a primeira escola de ensino primario.

Em fins de outubro, 14 novigos emitem seu primei-
ro voto e no dia 28 de novembro, chegam ao Piomon-
te onze postulantes, sob a diregao do Ir. Cornélio. Ape-
sar dos transplantes, a vida marista retoma seu vigor e
no dia 28 de dezembro de 1904, celebra-se a primei-
ra tomada de habito da provincia de Lacabane em
terra espanhola.

No dia 29 de agosto de 1906, havers o primeiro no-
vico da terra que acolheu: Julian Balzatigui, Ir. Alejan-
dro. Na mesma época, 39 Irmaos militam nesta parte
da Espanha, ministrando o ensino em trés escolas: Ona-
ta, Durango e Zalla.

Os superiores n3o se omitiram de pesquisar a regiio
a fim de achar uma casa de formacao melhor adapta-
da. Sua escolha recaiu sobre ANZUOLA. Enquanto se
espera a autorizagao de Roma para erigir um novicia-
do, cinco Irmaos ja dio inicio s modificacdes da casa.
A autorizacao chega no dia 14 de dezembro de 1907,
Cresce a impaciéncia. Desta forma, em 31 de dezem-
bro, toda a comunidade, além dos professores do colé-
gio, enceta marcha alegre, através da montanha, para
festejar o primeiro de janeiro de 1908 em sua nova casa.

Q impulso foi dado!

1936-1939

Trés anos sangrentos...
Trés anos de guerra fratricida...

«Estive preso nas malhas da morte,
retido nos lacos do abismo,
experimentava a tristeza e a anglstia... (S 1 14).

«O Senhor se compadece
ao ver morrer os seush» (S 115).

A Espanha cortada em duas.

Dois centros dirigem cada um uma parte do pals: Bur-
gos e Madri se opdem. Mais da metade dos lrmaos es-
panhais (1180 professos em 1/01/1936) se encontram
na zona dependente de Madri. Nada sobra de nossas

«Vira
uma noite
em que ronde a desgraca,
talvez.
Naquela noite, acima de nossos temores,
vencera o amor.

Clamai a todos os homens

que nada esta perdido

de suas esperangas.»

Hino: Sabado de tarde, Il Domingo

Apos tantos anos, quando a vida recomou seus direi-
tos sobre a morte, quando se reconstruiu sobre as rui-
nas, quando nova geracao preencheu os vazios deixa-
dos, entdo a gente tenta preservar a imagen dos que
sofreram e maorreram.

As dioceses de Burgos, Lerida, Seo de Urgel, Sarago-
¢a, Barcelona deles se lembraram (Cronologia do Insti-
tuto). Sua memoria ndo permaneca apenas gravada em
pedra, mas tenha lugar em nossos coragdes.

4AO0 coragao sem memoria
seja concedido um tempo
para que se lembre.n
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~obras. Foi a época da pilhagem, dos incéndios, das pri-

soes ou da vida em clandestinidade.

No final da guerra, a 1° de abril de 1939, 172 Ir-
maos sucumbiram vitimas da Revolucdo e 57 outros
morreram nas batalhas.

*5{ g}
=

15



A IRRADIACAO FORA DA ESPANHA

No inicio desta histdria, é preciso recordar que a sub-
divisao geografica e administrativa do Instituto comporta
apenas sete ou oito provincias, das quais a Provincia das
llhas é a (inica fora da Franca.

O Canada e os Estado Unidos sao um setor de N.D.
de I'Hermitage, a Espanha é uma seccdo de St. Paul-
Trois-Chateaux. A Provincia das llhas abrange dois con-
juntos: o das Ilhas Britanicas com a Africa do Sule o da
Ocednia.

Ao compara-la com a atual situagdo, pode-se apre-
ciar a complexidade real do Instituto, a evolucao cons-
tante das reparticoes geograficas e administrativas, a
mescla de nacionalidades, as subdivisdes e as fusdes.

Nesta apreciagao, e necessario ainda, dar-se conta das
pressdes exteriores, politicas, nacionais ou internacio-
nais, do jogo de afinidades culturais ou, pelo contrario,
das cisdes provocadas pelos acontecimentos.

Na textura desta longa cronologia a Espanha esta sem-
pre presente. Seus Irmaos participam em cada funda-
¢a0 mencionada.

Como Irmaos, partilhamos sua grande alegria neste
ano e bendizemos a Deus por sua grande vitalidade.

1889 - COLOMBIA
Fundagdo de Popayan

Q Ir. Carlos € o Unico espanhol entre os dez Irmaos
fundadores... mas, ndo equegamos que faz apenas trés
anos que a Espanha principiou a tornar-se marista!

1899 - MEXICO
Fundacdo em Guadalajara e Mérida (Circ. 1X)

Sob o generalato do Ir. Teofénio, pode-se dizer ver-
dadeiramente que 0 ano de 1899 foi um de fundagdes
missionarias.

Durante todos os meses do ano, um porto da Franga
ou da Espanha, vé uma partida, para paises longinquos,
de um pequeno contingente de Irmaos nem que fossem
dois ou trés.

No decorrer do ano efetuaram-se trés partidas suces-
sivas para o México, seja do Havre, seja de Barcelona,
nos meses de julho, setembro e dezembro. Dentro des-
ta quinzena de Irmaos fundadores, a maioria deles é de
procedéncia espanhola.

1903 - ARGENTINA
Fundacao em Buenos Aires e Lujan

Vamos para este pals em colaboragao com os Padres
Lazaristas. Houve dois embarques, em setembro e outu-
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bro de 1903. O primeiro passo foi substituir os lrmaos
das Escolas Cristas. Nossa confianca inicial foi muito
optimista porque, dois anos depois, fechava-se nossa
primeira escola. Apesar deste primeiro tropego, eramos
26 |rmaos Maristas na Argentina trés anos mais tarde.
O futuro veria nascer duas provincias.

1909 - PERU
Fundacdo em Callao

Por solicitagao do Cardeal Merry del Val, cinco Irmaos
da Provincia da Espanha partem, no dia 4 de setembro
de 1908, com destino ao Peru. A escola se abrird em
15 de margo de 1909, apds um estagio que os Irmaos
fizeram em Novaiorque, para se adaptar aos metodos
pedagogicos.

Esta fundagao nos propiciou um relatorio no Tomo 1
dos Bulletins (pg. 201) ao inaugurar seu primeiro ano
de publicagdo. Dos cinco Irmaos, trés sdo de origem fran-
cesa e um provém das ilhas Seichelas.

1911 - CHILE
Fundagao em Los Andes

Funda-se o Instituto Chacabuco, a pedido dos Padres
Assuncionistas. Os quatro Irmaos, partidos de Barcelona
em 4 de fevereiro de 1911, passaram por Buenos Aires,
visitaram algumas casas da Argentina antes de atingirem
sua nova patria, onde os Padres os acolheram muito cor-
dialmente.

Um ano depois, péde-se fundar Curico a 185 quild-
metros ao sul de Santiago. Assim, depois do retiro anual
(B. VI, pg. 227), decorrido um lustro, aparecem 23 Ir-
maos numa fotografia, agrupados ao redor do Exmo.
Mons. Eizaguirre, Arcebispo de Santiago.

1925 - VENEZUELA
Fundacdo de Maracaibo

Desta feita, Anzoula teve a iniciativa da primeira re-
messa. A comunidade fundadora conta cinco Irmaos e
se ocupard com as aulas dependentes do Seminario
maior.




1934 - URUGUAI
Fundagio de Montevideu

A dois de fevereiro, cinco Irmaos da Provincia da Es-
panha abrem o colégio Santa Maria, em Montevideu.
Os acontecimentos na Europa perturbarao o prossegui-
mento normal da obra encetada. De julho a setembro
de 1938, mais de vinte Irmaos da Alemanha, onde a
ditadura imperante nao hesitou de lhes fechar as esco-
las, vém reforcar as obras do Uruguai. Em funcao des-
te auxilio, o Uruguai vai depender do distrito da Ale-
manha até 1958, quando se tornara distrito autébnomo
e finalmente provincia, em 1982,

As perturbagdes na Espanha,
a guerra mundial que se seguia
paralizam temporariamente novas fundagdes.

1956 - BOLIVIA
Fundacido de Roboré (5. XX/l

A Provincia de Bética garante esta fundacao.

Uma comissdo de lrmdéos do Peru preparam o terre-
no e o advento dos fundadores.

A maneira de viajar mudou, o navio sera ocasional-
mente trocado pelo avido. Em 3 de dezembro de 19546,
o Ir. Pedro Mariano funda a primeira escola na Bolivia.
Os Irmaos Apollinar e Augustin José virao juntar-se-lhe
para abrir, em marco de 1957, a primeira escola secun-
daria. Completaram-se as aulas e o pessoal de ano em
dano.

1958 - EQUADOR
Fundagao de Catacocha (B. XXli)

A Provincia de Leon tomou a si esta fundacao.

Quatro Irmaos partem de Barcelona em 20 de outu-
bro. Dando-se fé ao Bulletin, a missdo forneceu-nos uma
joia de residéncia e de escola.
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1968 - PARAGUAI (5. XXVili)

Seis Irmaos da Catalunha vao abrir novo campo de
evangelizacao para nossa Congregacao. Em Conception,
integrados em colégios religiosos, vdo se ocupar da
catequese diocesana, ao passo que em Horqueta, se
encarregam do liceu paroquial, cujo estado, no inicio,
& bastante lastimoso.

1969 - COSTA DE MARFIM (B. XXVIII)

Depois de um ano de preparacao, de contatos com
0 bispo de Bouaké, com o voto unanime de seu capitu-
lo, a provincia de Levante escolheu a Costa de Marfim
como area de apostolado missionario. Bouaké e Dim-
bokro serao os lugares de acdo de 5 Irmaos que che-
gam em Abijan em setembro de 1969.

As fundacgoes a seguir distinguem-se das precedentes
pelo fato de que elas sao mais o assumir estabelecimen-
tos ja existentes, em regides sustentadas precedente-
mente, por outras provincias maristas.

Foi assim que Castela voltou-se para outro setor da
Africa em 1964. A fundagdo realizou-se em intima
colaboracao com a Provincia de Iberville, presente na
regido desde muito tempo.

De inicio, instalados em Wankie, com o fechamento
da fronteira Zambia-Zimbabwe, tiveram que transladar-
se para a Zambia, onde retomaram a escola S. Paulo,
em Kabwe.

Madri assegurard a continuidade da obra estabele-
cida em Kinshasa (Zaire) e de parte da fundacao de
Kisangani.

A Provincia de Leon velara, daqui para frente, pela
manutencao e, sem duvida, pelo desenvolvimento da
presenca marista em Buta (Alto-Zaire). Esta presenca
serd bem recebia pelo novo distrito do Zaire.
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FAMILIA MARISTA

E muito provavel que o sentido desta terminologia va-
rie bastante de provincia para provincia. De ora em dian-
te, temos definicdo comun: a do estatuto 4 do artigo
1 64, referente a vitalidade do Instituto.

«A Familia Marista, extensio de nosso Instituto, & mo-
vimento do qual participam as pessoas que aderem 4§ es-
piritualidade de Marcelino Champagnat. Neste movi-
mento os afiliados, os jovens, os pais, 0s colaboradores,
0s antigos alunos e os amigos aprofundam-se no espiri-
to de nosso Fundador a fim de vivé-lo e propagi-lo.
O Instituto anima e coordena as atividades do movi-
mento por meio de estruturas adequadas.»

O movimento procura estar amplamente aberto a
qualquer proveniéncia de seus membros e quer ajuda-
los, atraves da melhor compreensio do espirito do Fun-
dador, a vivé-lo no dia-a-dia de sua existéncia e espargi-lo
no ambiente em que vive.

Nosso Irméao Superior Geral transformou-0 numa
prioridade:

«Perdemos muito tempo.

A Familia Marista torna-se uma de nossas prioridades.
A Familia Marista deve existir para a Missao.»

O Instituto impde-se a tarefa de anima-la e coordenar-
lhes as atividades. Cabe-nos, Irmaos, no contexto de nos-
sas provincias, de nossas escolas, de nossa participacio
pastoral tentar uma resposta a este apelo e dar aos lei-
gos nova ocasido de desempenhar seu papel especifico
e absolutamente necessario na missdo da lgreja.n (De-
creto sobre o Apostolado dos Lejgos: A.A. art. 1))

Valendo-nos de um artigo do Ir. Alexandre Lefebvre
(St. Genis), o Mensageiro FMS propde-lhes seguir, nas
linhas gerais, a origem do apelo e a sua marcha progres-
siva até a definicdo capitular atual.

A SOCIEDADE DE MARIA

A expressao FAMILIA MARISTA foi empregada du-
rante muitos anos, desde a fundacdo da Sociedade de
Maria, sem duvida. Ela abrange o conjunto de Congre-
gacoes religiosas oriundas do Padre Colin e dos primei-
ros padres Maristas, acrescidos os membros da Ordem
Terceira dos mesmos padres. Poderiamos incluir os
Membros Afiliados ao Instituto dos Irmdos e expor o
seguinte esquema:

FAMILIA MARISTA = Padres e Fraternidades Maris-
tas, Irmds Maristas, Irmas Missionarias da Sociedade de
Maria, Irmdos Maristas e membros afiliados.
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OS5 ANTIGOS ALUNOS: _
A FAMILIA MARISTA DOS IRMAOS

Outro grupo poderia naturalmente atribuir-se esta
mesma denominacdo. De ha muito tempo que lagos de
amizade muito fortes unem os Antigos Alunos dos
Irmaos entre si e seus antigos mestres.

Pouco a pouco em suas associagdes, para sublinhar
estes lagos de simpatia, vem sendo empregada a expres-
sao: «Familia dos [rmaosn.

A INFLUENCIA DOS CONGRESSOS DA UNIAO
MUNDIAL DOS ANTIGOS ALUNOS

1270: 6° Congresso no Rio de Janeiro

Realizou-se dois anos apos o XVI Capitulo Geral dos
Irmaos (67-68), Capitulo de Renovacao requerido pelo
Vaticano Il a todas as Ordens e Institutos Religiosos.

Em sua mensagem, o Ir. Basilio abriu novas perspec-
tivas aos Antigos Alunos.

«A Igreja e o Instituto puseram-se em dia e os Anti-
gos Alunos devem fazer o mesmo. Entre os valores es-
pirituais que devem ser simultaneamente o fundamen-
to, 0 coragao e o cimo do esplrito dos Antigos Alunos
deve-se achar o espirito tipicamente marista.»

Os Antigos Alunos, sempre a escuta dos Irmdos, des-
cobren um convite para entrar mais a fundo na vida do
Instituto, enfatizar em suas associacdes e em sua vida
cristd pessoal o jeito marista que identifica os Irmaos.

«Trata-se, escreve o Ir. Armand Millot, assessor da
Federagdo Francesa, de criar clima e espirito novos: o
espirito do Beato Marcelino Champagnat.»

1974: 7.2 Congresso em Lido

Seu tema: A Familia Marista e seu prolongamento na
Educagio da Juventude.

Os delegados se perguntam: «Quem compde a Fami-
lia Marista?n

Para eles, € claro, trata-se da Familia dos Irmdos, a
Familia Marista do Padre Champagnat. Qutro assunto
evidente para os Antigos Alunos: o dmbito dos Irmios
¢ a escola. A Familia Marista & a Comunidade Educativa.

O Congresso propde, entdo, seu esquema.

Familia Marista = Os Irmaos e os Membros secula-
res que formam a Comunidade Educativa: alunos, an-
tigos alunos, professores, pais dos alunos e pais dos
Irmaos.



O Congresso apela so Capitulo Geral vindouro que
estude a constituicao dessa Familia, em colaboragao com
os Antigos Alunos.

1876: O XVIl Capitulo anima, mas ndo assume

O Capitulo debate o assunto, recebe os delegados dos
Antigos Alunos e sintetiza sua intervengao em mensa-
gem dirigida aos Antigos Alunos.

«A idéia da Grande Familia Marista, formulada de ma-
nejra que abranja a comunidade de todas as pessoas em-
penhadas na vivéncia do mesmo ideal, da mesma espi-
ritualidade e do mesmo jeito marista, segundo a linha
do Beato Champagnat... parece-lhe grandemente de-
sejavel.n

Anima todas as Federagoes e associacbes nas pesqui-
sas, nas experiéncias e nas realizacdes concretas.

1 978: 8.° Congresso da Unido Mundial em Melbourne
gue retoma o mesmo emsa

1 980: O Congresso da Federacio Européia, em Sevilha,
aprofunda o significado e di a definicio:

«O conjunto de pessoas que se sentem atraidas pelo
jeito de ser, de sentir e de agir Marista legado por Mar-
celino Champagnat e com o qual se identificam.»

Nas associagoes locais verificam-se as diversas formas
de como fazer acontecer a Familia Marista nas escolas
€ nos colégios.

No Chile compée-se uma «Oragao da Familia Ma-
ristan.

1982: 2° Congresso em Santiago do Chile

Refletiu sobre «A Familia Maristan e a considerou um
movimento de extensdo apostolica de Marcelino Cham-
pagnat. Em conferéncia magistral, o pranteado Ir. Vir-
gilio Leon esboca as bases teologicas do movimento:

1. O carisma recebido por Marcelino Champagnat
enraizou-se, historicamente, na Congregacao Marista.

2. O carisma nao se limita aos Irmaos Maristas pro-
priamente ditos. Asseverar o contrario, seria colocar
barreiras a agao do Espirito Santo de onde promana.

3. Nada obsta, portanto, que este carisma se difun-
da eseja vivido, de maneira adaptada, por leigos enga-
jados que, desejosos de servir a lgreja, nele se inspirem.

Or Ir. Virgilio fornece linha de acdo aos Irmaos e aos
Antigos Alunos: «Unidos aos Irmaos, aprofundem o ca-

risma de Marcelino Champagnat, sua espiritualidade
para viver melhor a sua luz.»

Apés ode 1974, o Congresso vota uma mogao para
o futuro Capitulo de 1985: «Que o tema: Familia Ma-
rista esteja incluido entre os abordados pelo Capitulon,

Nesta ocasido integram-se a Familia Marista a comu-
nidade dos Irmaos, a Comunidade Educativa em sua
maior abrangéncia (alunos, pais dos alunos, familia dos
professores), antigos alunos e ex-lrmaos.

Neste escorgo rapido, percebe-se facilmente a parte
importante que tiveram as Associagdes de Antigos
Alunos.

As Federacdes ndo abandonam a entidade posta em
existéncia a desejo delas. Modificam seus estatutos e as-
sinalam um objetivo suplementar: «coadjuvar no desen-
volvimento da Familia Maristan.

A fim de permanecer ao par deste acontecimento im-
portante na Congregagao e permitir que todos se inte-
ressem por ele, o estudem e tragam sua colaboracao,
o Conselho Geral remeteu anteprojeto de Estatutos a
todas as provincias e distritos do mundo marista.

Este anteprojeto subdivide-se em seis artigos que de-
vem constituir a carta do movimento. Lancamos um
apelo no sentido de receber reagdes e sugestoes.

Dois artigos —V. A Fraternidade Marista; VI. Os
Membros— com certeza deveriam ser refletidos e estu-
dados por cada comunidade e que meios poderiam ser
a resposta, tendo-se em conta o ambiente pastoral e suas
possibilidades.

Os Superiores fixaram-nos o dia 31 de agosto de
1987 como Ultima data para responder.

A lentidao dos correios encurtard este prazo, sem du-
vida, assim mesmo teremos tempo para refletir & von-
tade e em conjunto. Tudo isso se realizar3, nao ha do-
vida, no quadro e na maneira de proceder de cada
provincia.

O Capitulo votou um novo estatuto...
O Conselho Geral falou...

Compete-nos agir, de momento, conforme
a linha tragada.
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O ENCONTRO DE LAS AVELLANAS
(ESPANHA)

«Conhecemos o Amor e nele acreditamos. No
que se refere a noés, amamo-nos porque Deus
nos amou antes» (1Jo 4,16-19).

No inicio uma idéia, um desejo manifestado por
alguns jovens Irméos da Francga...

Ano de 1983: langa-se o projeto do encontro dos
jovens Irmaos europeus. Sonho miranbolante, di-
réo. Sim, mas este sonho abriu caminho até Roma.
O plano convenceu aos Irmaos Provinciais da Fran-
¢a e encorajados por eles, previu-se um encontro
preparatério na casa generalicia, na pascoa de
1984, com os Irm&ocs Jean-Piere Destombes e Pie-
tro Sto. A aquiescéncia do Ir. Basilio Rueda foi
plena. O Ir. Paul Sester ajudou bastante a concre-
tizacdo do plano, que foi levado adiante e amadu-
receu com a participacéo de Irméos da Espanha,
da ltalia e da Inglaterra.

11 a 15 de agosto de 1986. Um centenar de jo-
vens Irméos se reuniram em LAS AVELLANAS,
provindos da Suiga, de Portugal, da ltalia, da Es-
panha, da Grécia, da Bélgica, da Alemanha, da In-
glaterra e da Irlanda sem omitir alguns conselhei-
ros gerais, o Ir. Benito Arbues, vigario geral e
o Ir. Charles Howard, superior geral.

PARA QUE SE REUNIR?

Para «Viver e testemunhar juntos a alegria de ser
Irm&o Marista, na Igreja, a servi¢o da juventude nas
pegadas de Marcelino Champagnats.

No decorrer dos momentos de partilha, dos de-
poimentos, das horas de lazer, pudemos conhecer-
nos e conviver fraternalmente.

O Ir. Charles Howard convidou-nos a olhar o fu-
turo e ir de encontro aos desafios de nossa épo-
ca: as vocacoes, o testemunho de esperanca no
mundo juvenil, a preferéncia pelos pobres de nosso
meio...

A diversidade de idiomas, de culturas, de gos-
tos, posso atestar, ndc impediram a vivéncia pro-
funda da uma confraterniza¢do marista. Reconhe-
cemo-nos membros da mesma familia. «<N3o estou
completamente s6 em minha diminuta provincia».

Partimos convictos da possibilidade de ser Irmao
Marista, de ser discipulo de Marcelino Champa-
gnat, que ainda tem sentido no dia hoje, e é mes-
mo necessidade urgente para nossa juventude
desgarrada. Asseveramos, sim, que o carisma de
nosso Fundador tem futuro!
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NOTICIAS

Regressamos a nossa comunidade confiantes
em Deus e, sob os olhares de Maria, queremos tes-
temunhar a vida fraterna, plenos de esperanga. Em
face aos precal¢os sabemos que podemos contar
com Deus que se manifestou em Jesus Cristo.

Nestes dias tormentosos, mas providenciais,
ousamos testemunhar vida dindmica, alegre e des-
velada: evangélica, numa palavra.

Permita-me, caro leito e confrade, fornecer-lhe
breve relato, escrito no final do encontro em LAS
AVELLANAS.

Ir. Gérard Guinet
Prov. Beaucamps-St. G.L.

SANTA MARIA DE BELLPUIG
Las Avellanas, 15 de agosto de 1986

A vocé, meu caro Irmé&o.

Vindos, pela primeira vez, de varias nacdes da
Europa, uma centena de jovens Irmé&os, nos reu-
nimos para viver uma experiéncia maravilhosa de
Igreja.



Apesar da diversidade de cultura, de mentalida-
de e de carater, das barreiras de idiomas, nos
reconhecemos membros de mesma familia.

De imediato, em torno das palavras-chave da
vida marista: Jesus Cristo, Maria, Champagnat,
Igreja, Juventude nossos coragées vibraram una-
nimes e firmou-se a consciéncia de nossa unidade.

Acima de tudo, nos encontramos na qualidade
de Irm&os: muito rica foi nossa vivéncia marista,
a alegria comunicativa, a oragéo profunda e cada
eucaristia, uma festa.

A alegria de nos reconhecer Irmédos dentro da
mesma familia e, assim, nossa unidade torna-se
fonte de novo dinamismo.

Com efeito, o carisma de Marcelino Champa-
gnat e atual e a Igreja precisa dele.

Em espirito de fé consideramos esta experién-
cia sinal de esperanca para nés e nossas comuni-
dades, caminho que pretendemos palmilhar com
VOCé.

Sentimo-nos unidos a todos os Irmaos, de modo
especial, com os mais antigos, aos quais endere-
¢amos nossa gratidao pela heranca que nos trans-
mitiram.

O Ir. Superior Geral e alguns conselheiros seus
nos acompanharam e nos animaram. O Ir. Char-
les, na qualidade de irm&o mais velho, lancou-nos
quatro desafios:

Sabera vocé aceita-los conosco?

1. As VOCAGOES: unido conosco, vocé se arro-
jara com coragem, delicadeza e espirito de oracéo
a fazer apelos novamente e a lancar as redes?

2. SerIrméo de <ESPERA PACIENTE=: jovens
e idosos, saberemos viver a comunhao na diferen-
¢a de idades em que pese a marca deixada pelos
eventos?

3. Descobrir NOVA ESPIRITUALIDADE para os
jovens que estdo sedentos de valores verdadeiros:
precisam ser reconhecidos e amados como apds-
tolos de idade e coracéo jovens. Vocé se arrisca
enveredar-se por novo caminho do Evangelho na
simplicidade e na partilha? Sabera vocé compreen-
der estes jovens, ndo somente de pensamento,

contato com o pobre de verdade e em necessi-
dade?

Durante cinco dias, vivemos em alegre fraterni-
dade, em espirito de familia que caracteriza voceé.
Desde entéo, apelo profundo nos convida a parti-
Iha-lo em toda a parte: na comunidade em que
vivemos, no meio escolar, na paroquia, nos movi-
mentos juvenis, etc. Alguns dentre nos foram con-
vidados a trabalhar junto aos marginalizados.

E vocé, Irméo mais antigo de nossa familia, saj-
ba que estaremos comovidos pela abertura de seu
coracé@o aos caminhos que se nos abrem, sejam
objeto de sua oragéo e de sua escuta.

O dom das novas Constituices é para nds en-
sejo de nos comprometer com estes caminhos
novos.

Voltados para Maria, fonte de toda a esperanca,
junto com vocé que nos |, queremos ser testemu-
nhas e responsaveis por vida dinamica, alegre
e dedicada.

Os Jovens Irmdos da Europa

—fmas-de-coragao sobretudo?

4. OS POBRES: o amor pelos pobres, heranca
de Marcelino Champagnat, constitui béncéo para
o Instituto. O pobre esteja a seu lado, talvez. Sa-
bera vocé, ndo importa sua situacéo, entrar em
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CARTA DO LiBANO-SIRIA

Amigo leitor,

Os Irmaos Maristas abandonaram a cidade litora-
nea de Jounish, ha vinte anos, a fim de edificar o im-
portante conjunto escolar de Champville, a doze qui-
ldbmetros ao norte de Beirut. O alunado cresceu
constantemente, apesar dos «acontecimentos» e das
bombas recebidas em 1978 (56 delas na proprieda-
de) e atingimos 3 400 estudantes neste ano. A comu-
nidade reduziu-se a dez Irm&os. Durante a década
de confrontos que o pais vive o colégio cedeu suas
instalacdes, a tarde, para outras escolas, forgadas a
sair da capital: os Irmaos das Escolas Cristas e as
religiosas de Sdo José da Aparigao.

Neste ano hospeda perto de 40 familias instaladas
definitivamente, Deus sabe durante quantos anos. Al-
gumas destas familias vém dos povoados cristéos do
lado oriental de Saida, onde tivemos escala, que prin-
cipiou em 1908, e atualmente esta nas méos do Dru-
s0s @ dos esquerdistas. As outras, procedem do Alto-
Metn, onde o front esquentou nos ultimos meses e
dista uma dezena de quildmetros apenas.

Podemos achar familias aparentadas com alguns
I[rméos Maristas da regido e que compartilham as re-
feicbes, bem como professores ou motoristas e em-
pregados de nossa antiga escola de Rmeyleh-Saida,
contratados para Champville e outras familias, cujos
filhos estdo matriculados em nosso colégio, e 0s pais
trabalham fora ou aguardam ser contratados.

Dizer que no sul do Libano, podiam assentar-se a
sombra de seus laranjais, dos limoais, dos goiabais
e dos olivais recebendo salarios decentes. Aqui as
frutas e o dleo de oliveira viraram luxo, tanto para
eles, quanto para seus filhos sobretudo apds a des-
valorizacdo da libra libanesa.

Sonham com suas residéncias demolidas pelas
maquinas ou ocupadas pelos Xiitas que foram em-
purrados pelos israelenses das bandas fronteiricas
do sul.

Estdo em seguranga aqui, pelo menos? Desde ha
alguns meses a costa Beirut-Jounieh esta receben-
do muitos carros armadilhados ou obuses. Chuva de
bombas de exploséo retardada nas proximidades da
escola ndo interrompeu as aulas.

O Ir. Félix Schmitt, provincial, regressara com a
mé&o ferida ou seu carro reduzido a peneira? Poucos
se impressionam... Sabe-se que a rodovia da costa
ndo & aconselhavel.

O gue se esta fazendo para obter a paz definitiva
ou uma trégua, pelo menos? Mons. Ibrahim Helou,
administrador do patriarcado maronita, se esforga no
sentido de unificar as fileiras cristds. Mons. Silves-
trini propde-se restabelecer as pontes entre cristaos
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e mugulmanos. Ninguém desconhece que, acima de-
les, ha outras forgas antagbnicas: a Siria e Israel e
outras mais.

Rezamos pelos cristdos do Oriente Proximo. Cre-
mos que Jesus Ressuscitado, nossa Vida e nossa
Ressurreigdo nos acudira.

: Ir. L.

OUVINDO ,
A TESTEMUNHA-VITIMA...

Foi em 21 de margo de 1986. Primeiro dia prima-
verial bonito. O sol zombeteiro brinca de esconder
com nuvens azuladas e brancas. De subito, pelas dez
horas, ouvem-se fortes detonagdes. Chuva de obu-
ses se precipita sobre as localidades que se acham
nos arredores de Champvilte. Em Bikfaya, alguns qui-
|6metros ao norte de Champville, no colégio das Ir-
més dos Sagrados Coragdes, um obus atravessou
fora a fora, uma sala de aula e ndo machucou nin-
guém. Gragas a Deus, foi protecédo evidente. Pelas
13 horas, tudo pareceu acalmar-se. Nossos 56 6ni-
bus escolares aproveitam o ensejo e levam os alu-
nos para casa sem incidente algum.

Pelas 15 horas pego o calhambeque para chegar
ao Hospital S&o Luiz em Jounieh que se localiza a
uns doze quilémetros de distancia. O Irm&o interna-
do estava fora de perigo: néo tinha mais febre nem
pressdo elevada. O médico lhe daria alta em dois
dias. Pelas 17 horas, tiritando de frio, parto para
Champville. De stbito um assobio desusado, segui-
do de estrondo: trés fragmentos de granada atraves-
sam, de |lado a lado, a carroceria do auto. O vidro da
porta dianteira esquerda voa aos pedagos. Verifico
ferimento leve na mao esquerda. O para-brisa esta
rachado. Sempre do lado esquerdo, o pneumatico
aparece perfurado. Detenho-me no costado da estra-
da, troco a roda e Iépido me dirijo a Champville.

Em meus deslocamentos foi 0 segundo incidente
grave. Alguns afirmam que apos o segundo vira o ter-
ceiro... De regresso a Champville fui a capela agra-
decer a Deus.

Ir. Félix

MUITO JOVEM PARA SE
APOSENTAR....

O prémio Ryckmans coube ao Ir. Jules, o curan-
deiro.

Aocs 83 anos, o Ir. Jules mantém um dispensério,
célebre em todo o Kivu.

O prémio «André Ryckmans» destinado a socorrer
uma obra notavel de cooperagdo com o desenvolvi-
mento dos povos, em 1986, foi conferido ao Ir. Jules
Tamignaux dos Irmaos Maristas. O prémio, cujo mon-



tante perfaz cem mil francos belgas foi criado pelo
Fundo André Ryckmans, para perpetuar a memaria
do jovem agente territorial tragicamente falecido em
julho de 1960, vitima de sua dedicacéo.

O Ir. Jules celebrou o 83° aniversario em 15 de ja-
neiro. Sempre disposto, cuida do dispensario da mis-
s&o dos Irm&os Maristas em Bobandana, as margens
do lago Kivu. Grangeou-se a fama de curandeiro em
toda a regido, notadamente pela eficacia com que
sara as queimaduras. Estas acontecem, sobretudo
com as criangas vitimas de acidentes, que acontecem
com facilidade quando se cozinha sobre a terra ba-
tida da cabana. Nao se passa dia sem que uma ou
diversas criaturinhas nao lhe sejam apresentadas, em
estado lastimavel.

Natural de Jumet, o Ir. Jules lecionou nas casas de
formacédo de Verviers e outras mais.

Os superiores o repreendiam por ser bonachéo e
ndo manter boa disciplina nas aulas (em outros ter-
mos, o Ir. Jules permitia a bagunca).

Foi orientado para as enfermarias, que assim, uti-
lizaria com mais proveito as imensas potencialidades
de seu coracdo.

UM IRMAO QUE FAZ FALTA

No més de setembro passado, a casa generalicia
despedia-se do Ir. Alfredo Henz, que regressava a
provincia de origem. Perdia-se uma pessoa simpati-
ca e exemplar de «verdadeiro Irm&o Marista». Durante
quase sete anos pudemos admirar-lhe as «pequenas
virtudes», humildes, discretas, porém, muito aprecia-
das pelos confrades, que a ele recorriam sem cons-
trangimento, pois estava sempre ao dispor. Sua de-
dicacio, sua presteza em servir, sua solicitude junto
aos confrades criavam o espirito de familia.

Antes de tudo, vinha seu trabalho de secretario-
tradutor, junto aos superiores, mas quem poderia
enunciar as demais tarefas a servico de outrem? Era
enfermeiro da casa e prodigalizava cuidados e tem-
po ao Ir. Peter sem contar os feriados em que ai tra-
balhar no hospital Santo Eugénio.

Sua competéncia e seu passado ndo o impediam
a se limitar corajosa e infatigavelmente a uma tarefa
ingrata e fastidiosa.

Pode ser que a miséria com a qual esteve em con-
tato, no decurso de sua missdo em Angola, desse

Em 1948 embarcou para o Congo Belga.

Lecionou as criangas de Bukavu e de Kisangani.
Os alunos foram mais bem comportados e estudio-
sos do que os da Europa.

Chegado & idade de se aposentar, tomou conta da
enfermaria e fundou o dispensario de Bobandana.
Cultiva a horta e cuida do apiario, extraindo 0 mel que
as abelhas dai buscam nos eucalitais. Grande nada-
dor, principia o dia com largas bragadas nas aguas
claras do lago.

Ao selecionar o Ir. Jules, o Fundo Ryckmans quis
reconhecer os grandes méritos deste homem simples
e generoso que atravessou todas as crises da des-
colonizacao e prossegue, apesar da idade avancga-
da, obra modesta, mas-notadamente util em favor das
populagdes carentes das montanhas do Kivu. O pré-
mio |he dara meios para adquirir medicamentos de
que precisa, no cuidado das crian¢as queimadas e
de outros pacientes atingidos por ferimentos ou
pelas doencas.

J. K.

~ sentido apostdlico a humilde tarefa de ajuntar enco-
mendas para as missoes.

Dos quase 500 pacotes enviados nenhum se per-
deu, sempre chegando a destino.

Todos os Irmaos apreciaram sua presenca aqui,

todos lastimaram sua saida e Ihe agradecem frater-

nalmente o quanto partilharam com vocé.

Obrigado, Ir. Alfredo, e que Deus o preserve por
muitos anos porgue muitos outros, ndo ha duvida,
precisaro de seus préstimos.
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O IR. JOSEPH-PACOME *

O Ir. Joseph-Pacdme deixou-nos em 17 de setem-
bro de 1986. Nascido em 31 de janeiro de 1882, na
povoacio de Cessange, pertencente ao Gréo-Ducado
de Luxemburgo. Adormeceu tranquilamente nos bra-
cos da Boa Mae em Apipucos.

Decéno do Instituto, havia alguns anos, cedeu a
bandeira ao Ir, Mercier Joseph (Henri Colomb, da pro-
vincia de Quebec, nascido em 29 de julho de 1887,
se prepara para se tornar o nove Irmao centenario).

O Ir. Joseph-Pacéme tem alguns recordes a seu
favor:

a) 88 anos de profiss&o religiosa.

Se nossa Primeira Superiora teve que levar tantos
anos para lhe assegurar a fidelidade na vocacéao, sua
vida de oragdo e de trabalho, comprovam que néao
tera sido tarefa dificil para Ela.

b) 91 anos longe de sua patria de origem.

Sem duvida alguma, foi o Ir. Marista que viveu mais
termpo fora de seu pais natal, dado que foi em 11 de
junho de 1885 que ingressou no noviciado de Arlon,
ndo longe do Grio-Ducado, mas diferente.

Em 1897 esta em Aubenas e em 1903, no Brasil.

c) Depois dele, ha s6 mais um «marista» prove-
niente do Grio-Ducado.

Sua patria forneceu muitas vocagdes missiondrias
sacerdotais e religiosas, mas as vocactes maristas
foram poucas. A proximidade de Arlon e 0s numero-
sos ex-alunos nao puderam contrabalangar as dificul-
dades oriundas das leis civis e religiosas.

Em cem anos, houve trés Irméos apenas. O Ir. At-
talein, nascido em Steinsel a 28 de julho de 1859 e
diplomado em Paris em 1884. Dedicou 42 anos da
vida em Arlon, na aula especial para os alunos, cujo
dialeto familial, era de origem alema. Morreu em
Arlon no dia 31 de agosto de 1936.

QO Ir. Joseph-Pacome.

Do trio, continua vivo o Ir. Roger Stirm, nascido em
Bettendorf a 17 de fevereiro de 1922. Em 1946 ini-
ciou a carreira missionaria, ora no Zaire, ora no Ruan-
da. Integrado ao distrito de Ruanda, acaba de regres-
sar a Bélgica onde seu marca-passo lhe exige
repouso e cuidados assiduos.

(*) Na biografia do Ir. Joseph-Pacéme, por inad-
verténcia da tradugao, foi omitida uma passagem que
figura entre paréntesis no texto original.

(Mas Hollerich, Cessange e Gasterich, estdo um ao
lado do outro, e constituem um sé municipio). Intro-
duzimos a bem da verdade e fidelidade ao que temos
em maos.

>

Seria possivel acontecer que um Irmao ja tives-
se sua fotografia no «Bulletin de I'Institut» 42 anos
antes de tomar assento junto a mesa do Conselho
Geral, na qualidade de Conselheiro?

E, no entanto, embora incrivel, é verdade! Os
cepticos que se déem o trabalho de verificar. Q Ir.
Alain Delorme, conselheiro geral da Franga, tem
sua fotografia no Bulletin 17, n? 124, abril de 1942
a julho de 1943, pagina 305. Estes dados facilita-
rdo a pesquisa.

Aluno da 72 série no Colégio da Imaculada, em
Aubenas, deu tom especial a festa de 6 de junho.
Em fins de janeiro, a medicina declarou-se impo-
tente e abandonou-o a morrer precocemente...

Em lugar do desespero e da dor, houve alegria
e gratiddo e o pequeno Alain de entdo, de calgas
curtas, expressou seu reconhecimento e o de to-
dos os demais alunos a Deus e a Maria, também
a nosso Beato Fundador.
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1836-1986
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O ano de 1986 marca o 1502 aniversario de dois
acontecimentos significativos da historia marista primi-
tiva:

—A aprovacdo da nova Sociedade dos Padres Maris-
tas em 1836,

—QO embarque de nossos primeiros lrmaos Maristas
de I'Hermitage para a primeira missao no exterior.

Nossos parabéns ao Padres e Irmaos Maristas

Foi em 29 de abril de 1836 que o Padre Colin rece-
beu do Papa Gregorio XVI a autorizacdo oficial da nova
Sociedade de Maria. No mesmo Decreto «Omnium
Gentium», o papa confiava a novel sociedade a evan-
gelizacdo dos territdrios de missio do Pacifico Ociden-
tal. Tal area abrangia a Nova Zelandia, Fiji, Tonga, Sa-
moa, Wallis, Futuna, a Nova Caledonia, Vanuato e as
llhas Salomao.

Desta forma, neste sesquicentenario da Sociedade de
Maria, estamos felizes por nos alegrar com o sucessor
do Padre Colin, o Pe. John Jago, atual superior geral,
com os membros da administragao geral e com todos
os padres e irmaos da sociedade, hoje disseminados por
33 paises do mundo.

Estendemos-lhes as congratulacoes fraternas e os votos
de felicidade nesta ocasido histérica e nos unimos em
prece de agradecimento a Deus e a Maria, cujo nome
e espirito, tém sido a fonte rica do amor e do zelo tan-
to para eles quanto para nos. Expressamos nosso apre-
co pela assisténcia espiritual e apoio comunitario que
recebemos de muitos deles, através deste século e meio
em tantos lugares, onde vivemos e trabalhamos juntos,
em nome de Maria, espalhando o Reino de seu Filho.
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Em diversos paises esta partilha generosa foi eviden-
ciada neste ano pelos convites que muitos lrmaos rece-
beram para associar-se as [rmas Maristas, as Irmds Mis-
siondrias e aos membros das associacdes leigas, na
celebracdo do aniversario.

Nosso espirito de Familia Marista possa robustecer-
se, nos anos vindouros, com a fidelidade a visao e a coo-
perac3o daquele notavel grupo de fundadores e funda-
doras de 150 anos atras.

Os 150 anos de trabalhos missionarios
dos Irmios Maristas no exterior

Este ano recorda-nos igualmente uma data histérica,
visto que foi em 1836 que Marcelino Champagnat es-
colheu trés lrmaos para juntar-se como missionarios ao
Bispo Pompallier e a cinco Padres Maristas em sua mis-
sao do Pacifico Meridional.

Os trés Irmaos seleccionados foram:

—Ir. MARIE NIZIER, 21 anos (Jean-Marie Delorme de
St. Laurent d’Agny-Rhone);

—|r. JOSEPH XAVIER, 29 anos (Joseph-Marie Luzy de
Marbrox-Ain); e

—Ir. MICHEL, 24 anos (Antoine Colomban de Le
Mottier-lsére).

Estes trés Irmaos seriam imitados por mais de 100
jovens lrmaos franceses que foram em missao, s6 no
Pacifico, durante anos, até 1900, Muitos mais foram
enviados para outras partes do mundo.

A 20 de outubro de 1836, os trés Irmdos juntaram-
se no Havre ao bispo, de apenas 34 anos e que convi-



vera com eles em Hermitage e aos cinco sacerdotes. Dois
meses mais tarde, na véspera de Natal, embarcaram no
«Delphine» e partiram para longa e arriscada viagem que
durou dez meses.

O objetivo desta pequena lembranga nao é contar sua
historia, mas rememorar o primeiro inicio do compro-

misso do Instituto com as missoes estrangeiras assumi-
do pelos Irmdos franceses e reconhecer as tradigoes de
zelo que eles nos legaram. A audacia e a generosidade
desses Irmdos franceses jovens deram um exemplo que
foi imitado por milhares de lrm3os de varias nacionali-
dades desde entio.

A rota seguida & mostrada no mapa que se segue:

OCEAN PACIFIQUE
Yy
OCEANIE
LTS SALOMON
FuTLrA B0 waALLE i
Hleken HEBAILES n LETUAMITY
o m, LTS GAMIER
N CALFTONE  ARCH TOMGA g ook —
v J Tl ZEL AN
OCEAN PACINIGQUE

LEDEPAGUES — ——

LS CANARSS

OCEAN ATLANTIOUE

T ks pALOUTES

Aquela semente missionaria plantada e nutrida, des-
de o nascimento do Instituto, por Marcelino Champa-
gnat mesmo continuou a ser fonte de nova vida e de
crescimento. Cresceram a Congregacio e a lgreja atra-
vés dos 150 anos transcorridos desde aqueles dias ini-
ciais em que se implantou a alma missionaria, elemen-
to substancial de nosso carisma. Esta expresso com
veeméncia e clareza nas novas Constituigées.

Art. 80. Deus almeja que todos sejam salvos pela lgre-
ja, seu sacramento de salvagao universal. Nosso Insti-
tuto, como Igreja, é missiondrio e deve ter a peito a mis-
sdo, como o Padre Champagnar que exclamava: «Todas
as dioceses do mundo entram em nossa visdon.

O Instituto tem preocupagao terna e profunda pelos
nao evangelizados e pelas jovens igrejas.

__Apos_entendimento com a igreja local, erigimos
comunidades nos-lugares-em-que-as necessidades das
pessoas reclamam nossa ajuda que esteja na linha de
NOSSO carisma.

Nos paises descristianizados levamos os jovens e adul-
tos & descoberta de Jesus Cristo e de sua lgreja.

Nos tltimos anos, muitas provincias reacenderam esta
chama missionaria entre os Irmaos e implantaram
comunidades missionarias nas dioceses carentes.

O grupo de trés Irmaos oriundos da Provincia de Eso-
pus (LL.5.A.) que aportou na Libéria, em outubro de
1986, é o mais recente testemunho.

Nosso 150° aniversario e a visita do Papa
a Franga e 3 Ocednia

Como vimos, nossos primeiros Irmaos missionarios
oriundos da Franca, da regido de Lido precipuamente,
foram estabelecer a Igreja no Pacifico Meridional, 150
anos atras.

Em outubro e novembro passados, o Papa Jodo Pau-
lo Il seguiu roteiro semelhante em suas visitas pastorais
a Lido e subseqiientemente para Fiji, a Nova Zelandia
e a Australia.

O Conselho Geral, portanto, enviou a Sua Santida-
de a mensagem de apoio com oracdes e votos de éxito
gue segue, realcando as conexdes de nossos lrmaos e
outros membros da Familia Marista com essas areas.

Fr. Richard Dunleavy, c.g.
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Le 26 septembre 1886

A Sa Sainteté Jean-Paul II,
Cité du Vatiecan.

Trég Saint Pére,

En toute simplicité, moi-méme, Frére Charles  Howard,
Supérieur général des Fréres Maristes des Ecoles, avec les membres de
mon Conseil, voulons vous exprimer notre joie a@ 1'oceasion de vos
prochains voyages apostoliques en France et en Océanie. En effet, les
pays que vous allez vieiter sont intimement liés d l'histoire de notre
famille religieuse dans ses origines.

Lyon et le sanctuaire marial de Fourviére, notamment, nous
rappellent la figure de notre fondateur, le Bienheureux Marcellin
Champagnat. C'est & Lyon qu'il fit son grand séminaire avec
Jean-Marie Vianney qui allait devenir le Saint Curd d'drs. C'est a
Fourdiére qu'il fonda la Société de Marie, avec le Pére Jean-Claude
Colin et quelques compagnons, au lendemain de son ordination sacerdo-
tale, avant de se rendre, comme vicaire, dans un petit village de
montagne, La Valla en Gier, ou il posa Lles premiéres pierres de son
Inatitut voué & 1'éducation chrétienne des jeunes,

Nous serons aussi proches de vous par la pensée et dans
L'action de grdee au cours de votre voyage en Australie,
Nowvelle-Zélande et Fidji. En effet, L'évangélisation de 1'Océanie
fut confide en 1836 & la toute Jeune Société de Marie. Le Pére
Champagnat, de son vivant, y envoya ses Fréres. L'un d'entre eux
accompagna dans son martyre Saint Pierre Chanel, l'apdtre de Futuna.

FRATELLI MARISTI DELLE SCUOLE Tel. 5924456

EURMARISTI



Aprés 150 ans de présence, il y a dans ce continent quelque quatre
cents Péres Maristes, sept cents Fréres Maristes et quatre cents
Soeurs missionnaires maristes. Votre visite sera pour tous un
encouragement dans leur travail d'évangélisation et de promotion
humaine.

Soyez assuré, Trés Saint Pére, de notre priére quotidienne
pour votre personne et pour le succés de vos visites apostoliques.
Veuillez agréer aussi l'expression de notre filial attachement.

F. Benito (Espagne)

F. Richard (Nouv.Zé€l.

F. Philip (Etats-Unis) F. Bugenio (Argentine) F. Pedro (Espagne)

S _7__,.

F. Powell (Canada) F. Fzequiel {Argentine) F. Yves (France)

Frére Charles EEEARD,
Supérieur général.
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SECRETAIRERIE DETAT

DU VATICAN, ]E 2_5 novembre 1986
N. 184.800

Cher Frére Supérieur général,

Le 29 septembre dernier, avec les membres de votre Conseil,
vous avez adressé au Pape Jean-Paul 1l un message rempli de joie,
de souhaits et de priére pour son troisieme pelerinage en terre de France
ct aussi pour son futur voyage, actuellement en cours, en Nouvelle-Ze-
lande, Australie et dans les lles que vous savez.

1l m'est agréable de vous assurer que le Saint-Pere a beaucoup
apprécié les sentiments exprimés dans votre lettre communautaire
et l'évocation des souvenirs lyonnais, si chers a la Famille religieuse
du Bienheureux Marcellin Champagnat. 1l vous remercie vivement de
lui avoir donné cec signe d'étroite communion & ces deux voyapges aposto-
liques, et il rend grice a Dieu pour 'excellent travail d'évangélisation
accompli par I'lnstitut des Petits Freres de Marie depuis 1817, ct specia-
lement en Océanie depuis 1836.

En souhaitant que de nombreux jeunes consacrent loar vie a
J'éducation intégrale des enfants, des adolescents et des ctudiants,
en prenant place parmi les Fréres Maristes, Sa Sainteté benit affectueu-
sement vos fondations au nombre d'un bon millier a travers le monde.

Veuillez agréer, cher Frére, l'expression de mes scntiments

respectueux et cordialement dévoues.
G.B. Re

Mgr G.
Assesseur

Réverend Frére Charles HOWARD
Supérieur général des Freres Maristes
des Ecoles

ROME
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NECROLOGIA

GARclA MERINO, Emiliano (Ignacio Aniceto)
LI KuANG WEN, Paul (Paolou Martin)

WEI SHANG LIAN (André Joseph)

CHANG LIEN CH'EN (Marie Xavier)

JEN WEN CHIEH, Pierre (Joche Francois)
Ku Wen Kwel, Jacques (Malya Irénée)

Ma Yun HslANG, Joseph (Feilipouo)

Hsiao CHAN Fong, Jean (Marie Antonius)
Liu CHAO Yun, Xavier (Malya Josaphat)
JEN Lo CHIA, Marc (Loukia)

MA SHENG, Jean Baptiste (Jowan Barnabé)

Jacos, Charles (Charles de Seze)

HOELTZLI, Ferdinand (Des Anges)

ROHR, Eugénio Claudio (Jodo Claudio)
OkAFOR, John (Richard Thomas)

RoTH, Paul (Edgar-Ludwig)

PENARROYA BORRAZ, Rafael (Rafael Eug.)
PuJjoL PARERA, Jaime (Euladio)

BRiNgs, Ferdinand (Erwin)

Diez GonzALEz, Carlos (Benigno)
SIMONEAU, Roland (John of the Cross)

GUTIERREZ BECERRIL, Marciano (Decoroso)
TARDIF, Charles (Benoit Louis)

BonnieR, Michel (André Camille)

FERRER REDO, Wenceslao (Pablo Rafael)
SANDOVAL, Juan Ramon (Rodolfo Anastasio)
HURLEY, Edward (Edward Joseph)

CREBIER, Gabriel (Félix Gabriel)

Scl0, Giuseppe (Saverio)

AGUNDEZ FLORES, Isabelino (Isidoro)

OLIVEIRA, Anténio Ribeiro de (Jodo Eugenio)
DaviD, Esteban (Ledo Anténio)

BEAUCHESNE, Leo Edward (Leo Stratonic)
Ramos ALonso, Pio (Urbano Alejandro)
O'HALLORAN, Evan

BERGER, Josef Hermann (Firminus Maria)
SARTRE, Louis (Louis Narciss)

OLEAGA ECHEVERRIA, Francisco (Victor Severino)
MonTI, Bernardino (Beniamino)

MEDIAVILLA MENA, Florentino (Faustiniano)
FORTIER, Alexandre (Alexandre Benoit)
PASTRANA GARCIA, Laurentino (Odén Paulino)
Hsu WEel HsiN, Paul (Paolou Chrysostome)
CoLL Saus, Miguel (Manuel Ernesto)
CHABOT, Alcide (Joseph Adonis)

CORRIVEAU, Adjutor (Charles Xavier)
DEeviLLERs, Gaston (Marie Ludovinus)

FALGAS RIERA, Luis (Luis Bernardino)

GARCIA FERNANDEZ, Pedro (lldefonso Ledn)
ARCE Diez, Joaquin (Adelardo)

GARvIN, William (William John)

Mazuy, Jules (Jules Emile)

71
52
73

77
74

18
61

74
72
69
60
82
65
47
75
63

79
66
73
79
84
96
78
73
73

76
68
81
83
41
75
82

68
74
93
83
59
79
80
79

90

63
75
91
78
75
71
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BRODOSQUI, SP. Brésil
SHANGHAI, Chine
Aprés jugement public, Chine
En prison, Chine

Chine

Chine

Mort présumée, Chine
Camp de travail, Chine
SHAN-SI, Chine

Mort présumée, Chine
CHANG KIA KOO, Chine

BEAUCAMPS, France

ST-GENIS-LAVAL, France

PORTO ALEGRE, Brésil

ORLU, Nigeria

VADUZ, Liechtenstein

SUVA STREET, Fiji
BARCELONA-SAN JUAN, Espagne
MONTEVIDEQ, Uruguay
AVELLANES-JUN., Espagne
EUGENE, U.5.A.

GUATEMALA

ALMA, Canada

SINT ANDRE te LUBEEK, Bela.
BUENOS AIRES, Argentine
POPAYAN, Colombie
DURBAN, Afrique du Sud
ST-GENIS-LAVAL, France
VELLETRI (ltalie)

MAR DEL PLATA, Argentine

RECIFE-APIPUCOS, Bresil
SAO PAULO, Brésil

LOWELL, Mass. USA

SAN RAFAEL, Argentine

SALE, Vic. Australie

FURTH b. LANDSHUT, Bav, All
RECIFE-APIPUCOS, Brésil

ALBANO LAZIALE, ltalie
CARMAGNOLA, To. ltalie
LIMA, Perou

CHATEAU RICHER, Qué. Can.
MORELIA, Champ.t Mexique
SHANGHAI, Chine
AVELLANES, Lérida, Espana
IBERVILLE, Qué. Canada

IBERVILLE, Qué. Canada

VARENNES SUR ALLIER; France
MADRID, Espagne
BURGOS-MIRAFLORES, Espagne
SEVILLA, Res. Prov. Espagne
MIAMI, Florida, USA
ST-GENIS-LAVAL, France

22.06.71
—.— .66
—.—.75
inconnue
inconnue
inconnue
=D
inconnue
—.—.75
inconnue
25.01.84

05.06.84

07.07.84
09.07.84
08.07.84
14.07.84
17.07.84
20.07.84
24.07.84
27.07.84
31.07.84

02.08.84
03.08.84
08.08.84
10.08.84
10.08.84
16.08.84
20.08.84
28.08.84
29.08.84

10.09.84
18.09.84
23.09.84
24.09.84
26.09.84
26.09.84
26.09.84

11.10.84
14.10.84
17.10.84
29.10.84
31.10.84
31.10.84
03.11.84
06.11.84
09.11.84
10.11.84
10.11.84
22.11.84
24.11.84
25.11.84
26.11.84
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GUERRA MARARON, Victorino (Tomas Clemente)
BARREALES SANTAMARIA, Fabian (Nedfito Jose)
MURRAY, Gerard J. (Sergius Gerard)

JoLy, Marc (Fernand)

Diez FUENTES, Mauro (Buenaventura)
CorraDI, Modesto (Mario Raffaele)

GARCIA SEGURA, Vicente (Pascual)

BovyLE, Robert (Gaetanus)

LAIRD, Lawrence (Justus)

EsouerrE, Jean André (André Etienne)
CHARRETTE, Louis (Paul Benoit)

LEONARD, René (Jean Nestor)

DEVRIENDT, Auguste (Alvarus)

GRUNER, Georg (Georg Anton)

GARCIA RILOVA, Julian (Fernando)
GINIGEME, Samuel (Simeon Mary)

SMITH, James Peter (Canisius)

AGUIAR, Orestes de (Marie Gobrien)
MAXWELL, James (Alphonsus)

ALvAREZ SAiz, Candido (Simon Feliciano)
GALDEANO SoTes, Baldomero (Juan Doroteo)
CaFrFoz, Marcel (Gonzague Joseph)
THOUE, Marius (Louis Evremond)
PRUD'HOMME, J. John (Victor Baptiste)
GANTELET, Joseph (Joseph Paul)

BoEeRI TiTO (Leonzio)

CAPELLAS, Jean (Jean Eusébe)

FERNANDEZ ZORITA, Modesto (Pedro Fernando)
DELEHANTY, John Gerald (Lambert Mary)
THEBERGE, Jules (Jules Armand)

DiEz AYALA, Severo (Ignacio Tomas)

Ounpo, Giovanni Battista (Pancrazio)

BeaTo, Francisco (Giuseppe Michele)
Robricuez, Eleutério (Leon Eleuterio)

AReloL MARTINEZ, Juan Cruz (Baltasar)

Ruiz GonzALEz, Miguel (Ray) (Doroteo Jose)
BRrAUN, Peter (Sorlin)

Toucacz, Miguel (Tiburcio Miguel)

SENDINO GALLARDO, Luis (Melchor Luis)
HessLER, Peter Joseph (Dionysius)

Kopr, Robert Jacques (Léon Marig)

PuJoL JUVENTENY, Honorato (Honorato José)
GoOmMEZ GUTIEZ, Ciriaco (Alfonso Pedro)
ConNDADO RUEDA, Lorenzo (Melasio)

DELA DE SOYSsA, Royston

LAROCHE, William (John Benedict)

HoGaN, Edward James (Kieran Mary)

MoReTTO, Ernesto (Reinaldo Geraldino)
URDIAIN GORRIA, Raimundo (Ascensio)
PETER, Helmut (Helmut)

Meaccl, Angelo (Filogono)

SomaviLLA, M. Tedfilo (Primo Tedfilo)

RATTES, Aldmar de Mello (Andronico)

75
81
63
76
85
70
88
74
74
88
81
75
85
65

61
60
93
75
88
85
74
81
63
75
87
94
67

82
82
71
58
90
55
78

64
91
70
69
76
83

86
79
79
76
34
53
86

60
79
57
91
57

90
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AVELLANES, Lérida, Espagne
AVELLANES, Lérida, Espagne
BAYONNE, New Jersey, USA
BEYROUTH, Liban
BENALMADENA, Espagne
ROMA, Calvary, Italie
BENALMADENA, Espagne
GLASGOW-St, Benets, Ecosse
BRISBANE, QLD, Australie
BLANCOTTE-CAZERES, France
IBERVILLE, Qué. Canada
CHATEAU-RICHER, Que. Canada
SINT ANDRE LUBEEK, Belgique
ROCHA, Uruguay

ROMA-Casa Generalizia, Italie
OKPORO-0ORLU, Nigeria
ADELAIDE, Australie

MENDES, RJ., Brésil

DUBLIN, Irlande
BURGOS-Miraflores, Espagne
SAN RAFAEL, Argentine
BEYRQUTH-Champville, Liban
ST PAUL 3 CHATEAUX, France
LAREDO, Texas, USA
ST-GENIS-LAVAL, Rh., France
ROMA-San Leone Magno, ltalie
ATHENES, Gréce

LOGRONO, Espagne

SUVA (Fiji)

IBERVILLE, Canada
ZARAGOZA-E! Pilar, Espagne
GENOQVA, ltalie

BUENOS AIRES, Argentine
SANTA MARIA-Colégio, Bresil

LAS AVELLANES, Espagne
LAREDO, Texas, USA

FURTH b LANDSHUT, Allemagne
CAMPINAS, SP., Brésil
ALICANTE, Espagne

FURTH b LANDSHUT, Allemagne

ST-GENIS-LAVAL, France
LLINARS DEL VALLES, Espagne
MIRANDA DE EBRO, Espagne
LIMA, Peru

NEGOMBO, Sri Lanka

KOBE, Japon

MELBOURNE, Australia

PORTO ALEGRE, Bresil
LOGRONO, Espagne

FURTH bei LANDSHUT, Allemagne
VELLETRI, ltalie

TOLEDO, Espagne

MENDES, RJ. Brésil

02.12.84
07.12.84
08.12.84
12.12.84
12.12.84
14.12.84
14.12.84
20.12.84
22.12.84
25.12.84
25.12.84
25.12.84
29.12.84
26.12.84

01.01.85
02.01.85
05.01.85
10.01.85
11.01.85
17.01.85
18.01.85
19.01.85
20.01.85
21.01.85
22.01.85
24.01.85
31.01.85

08.02.85
11.02.85
11.02.85
13.02.85
17.02.85
26.02.85
26.02.85

04.03.85
08.03.85
11.03.85
13.03.85
14.03.85
26.08.85

08.04.85
10.04.85
13.04.85
13.04.85
16.04.85
28.04.85
29.04.85

04.05.85
05.05.85
15.05.85
17.05.85
21.05.85

16.06.85



SAiz LAzARO, Vicente (Pablo Gustavo)
BARROSO FILHO, Anténio (Pio Jeronymo)
LLORENTE CUESTA, Primitivo (Enrique J.)
MARTiINEZ LUENGO, Francisco (Pablo Jul.)
S0TO VALDERRAMA, Crescencio (Dionisio)

HuoT, lgnace (Ignace Joseph)
SGROTT, Eliseu (Zenon Eliseu)
CosTELLO, Patrick J. (Jarlath Henry)

SURACY, Joseph (Paolo Eduardo)
PucHALSKI, Segismundo (Serafin Elias)
STOKES, Alfred (Paul Octavius)
HorFrFman, William (John Malachy)
MAESTRO, Giovanni (Silvestro)
GUTIERREZ SANTAMARIA, Braulio (Félix Anselmo)
HECKLER, Benno (Guido Beno)
BeAuLIeu, Joseph N. (Francis Mary)
Core, Joseph E. (Philip John)

Succo, Osvaldo (Juan Climaco)
O’CLARE, Joseph (Walter Edward)

Diez IGLESIAS, Aniano (Amancio Andrés)
LAMARCHE, Ernest (Emile Albert)

BRUN, Ernest (Charles Vital)

BATALHA DE CARVALHO, José Anténio (José Antdnio)

CoLLoms, Frangois (Jules Alphonse)
GuyoN, Celestino (Baldassare)

HEINRICH, Joseph Phillip (Gordon)
MoNTAGUE, Raymond D. (Peter Mary)
GoBEIL, Jean Arthur (Victor Dominique)
ACERO MARTIN, Dionisio (Honorio) (Leonorio)
THOMASSET, Marcel (Dominigue Pierre)
GosTi, Gino (Attilio)

VERVILLE, Roland (Florentius Leo)

GARcla, Gabriel (Luis Gabriel)

PEREIRA, José Luis (Onesimo Mario)
McMILLAN, Peter Desmond (Bartholomew)
REVELO, Luis Antonio (Pedro Antonio)
HONEYWILL, Ernest (Walter Joseph)
RAYNAL, Jean (Jean Martial)

JACQUET, Pierre (Joannés André)
GONZALEZ GONZALEZ, Luis Angel

RAMOs CEBRIAN, Santos (Patricio José)
MAURICE, Louis (Louis Maurice)
GEOFFRION, Armand (Reégis Armand)

ANSLEY, William (Roger Viator)

DEL AmO DEL AmO, Alejandro (Le6n Santiago)
Doiron, Wilfrid (Wilfrid Mary)

EBNET, Thomas (Wigbert)

Ruiz HIDALGO, Heliodoro (Heliodoro Félix)-

VACHON, Augustin (Valére)

Diez MuNGuIA;-Luis-(Luis-Alberto)——
CARLESS, Joseph A. (Gerard Felix)
CANDRIX, Henri (Victory)

HAMEL, Adrien (Jean Ernest)

Rossion, Jean (Jean Gérard)
DEMEULEMEESTER, Joseph (Joseph Liguori)

76
78
74
79

86
72
82

85
55
60
55
87
83
71
79
75
58
67
88
91
83

94
83
76

57
53
72
84
66
77
65

83

63
57
71
79
89
74
37
69
73
85

77
63
94
85
68

74

80
77
78
58
86
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JOHANNESBURG (South Africa)
RECIFE (Apipucos) PE Brésil
LIMA-Miraflores Perou

LOGRONO (Santa Maria), Espagne
BURGOS (Liceo), Espagne

CHATEAU RICHER, Canada
CAMPINAS, SP, Brésil
BRISBANE, Australie

VARENNES S/ALLIER, France
SANTOS, SP., Brésil
CHICAGO, IIl., USA
BRONX, N.Y., USA
VELLETRI, Roma, Italie
RECIFE-Apipucos, Brésil
VIAMAO, RS., Brésil
LAWRENCE, Mass., USA
LAWRENCE, Mass., USA
BUENQOS AIRES, Argentine
MIAMI, Florida, USA
LIMA-Barranco, Pérou
SAINT JEAN, Qué., Canada
BLANCOTTE, France

MENDES, RJ., Brésil
STE FOY LES LYON, France
GENOVA, Italie

MELBOURNE, Australie
BAYONNE, N.J., USA
STE-ANNE DE BEAUPRE, Can.
LOGRONO, Espagne

LYON, France

ROMA, San Leone Magno, Italie
LAWRENCE, Mass., USA
POPAYAN, Villa M., Colombia

RECIFE-Apipucos, Brésil
MOUNT GAMBIER, Australie
FPASTO-Champagnat, Colombia
DURBAN, Afrique du Sud
VARENNES S/ALLIER, France
AIGLE, VD., Suisse

QUITO, Equateur

BUENOS AIRES, Argentine
ATHUS, Luxembourg-Belge
IBERVILLE, Qué., Canada

CHURCHLANDS, Australie
BUENOS AIRES, Argentine
BROOKLYN, USA

FURTH b. LANDSHUT, Bav. All.
SEGOREBE, Castellén, Espagne

STE. ANNE DE BEAUPRE, Canada
AVELLANES, Lérida, Espagne
GLASGOW, St. Benets, Ecosse
KINSHASA, Mt. Amba, Zaire
IBERVILLE, Qué., Canada

BRAS, Luxembourg-Belge
BEAUCAMPS, Nord, France

06.07.85
18.07.85
19.07.85
27.07.85
30.07.85

09.08.85
27.08.85
30.08.85

02.09.85
02.09.85
04.09.85
06.09.85
09.09.85
13.09.85
13.09.85
14.09.85
16.09.85
16.09.85
20.09.85
23.09.85
24.09.85
26.09.85

04.10.85
26.10.85
26.10.85

01.11.85
01.11.85
02.11.85
10.11.85
12.11.85
19.11.85
23.11.85
25.11.85

01.12.85
02.12.85
03.12.85
17.12.85
17.12.85
26.12.85
27.12.85
27.12.85
30.12.85
30.12.85

01.01.86
05.01.86
08.01.86
28.01.86
29.01.86

01.02.86
03.02.86
04.02.86
11.02.86
11.02.86
12.02.86
18.02.86
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CAYETANO ARRONIZ, José Antonio (Horacio José) 54 P BILBAOQ, Espagne 18.02.86
GARCIN, Jean (Eufrasio) 90 S 8T PAUL 3 CHATEAUX, France 27.02.86
DoHERTY, James Joseph (Maurus James) 74 S COTABATO CITY, Philippines 04.03.86
MERINO ALBENIZ, Marcos (Anastasio Maria) 72 P AVELLANES, Lérida, Espagne 07.03.86
ERRO CILVETI, Martin José (Luis Martin) 75 S PAMPLONA, Navarra, Espagne 07.03.86
CABRERA URIBE, José Ezequiel 35 P JACONA, Mich. Mexique 08.03.86
SANZ AYUCAR, Jacinto (Gabino) 70 P BENALMADENA, Espagne 09.03.86
Him HEuNG So0, Carlos 48 P SEOUL, Corée 21.03.86
PHiLIPPE, Joseph (Frangois Félix) 85 S ST-GENIS-LAVAL, France 24.03.86
ScHwoe, Emile (Henri Berchmans) 67 P ST-GENIS-LAVAL, France 14.04.86
NARGANES GARcia, Marcelino (Nemesio Pedro) 69 S CARRION DE LOS CONDES, Esp. 15.04.86
Howig, William Terence (Urban Terence) 65 S NUKU'ALOFA, Tonga 19.04.86
HEBRANT, Jules (Marie Honoré) 64 5 KINSHASA, Zaire 04.86
ZEPEDA PEREDO, Eustasio (Alejo Severino) 88 S MEXICO, Quinta Soledad 21.04.86
GENEREUX, Joseph (Henri Firmin) 76 S LAWRENCE, Mass., Etats-Unis 23.04.86
RocHE, André (André Raoul) 51 P CHEYLARD, Ardéche, France 29.04.86
Bois, Aimé (Gabriel Aime) 88 S ST-GENIS-LAVAL, France 01.05.86
DEVIENNE, Jacques (Joseph Crescent) 64 P STE FOY LES LYON, France 12.05.86
MoReau, Albert (Louis Maximin) 85 S HAUT RICHELIEU, Qué., Canada 12.05.86
AYESA ZABALETA, Félix (José Candido) 83 S BENALMADENA, Espagne 15.05.86
VAN DE WIELE, Albert (Albert Désire) 58 P ARLON, Luxembourg-Belge 19.05.86
CALVILLO ROMERO, Stephen Martin (Esteban Maria) 76 S MIAMI, Florida, Etats-Unis 19.05.86
KRANE, Josef Franz (Joseph Gelase) 89 S MONTEVIDEO-Sta. Maria, Uruguay 27.05.86
WiLMOT, Ernest Geoffrey (Oliver Plunket) 58 P SYDNEY, N.S.W., Australie 30.05.86
BRUNETTO, Aldo (Nazario Maria) 67 P JOUNIEH, Liban 30.05.86
ARITIO DUERAS, José Natalio (Agustin Carlos) 67 T DURANGO, Vizcaya, Espagne 01.08.86
Souza, Vicente Alburquerque de (Olavo Plinio) 57 P RECIFE-APIPUCOS, Brésil 02.06.86
FAURE, Jean Bapt. Marie (Marie Joannice) 63 S MARLHES, Loire, France 18.06.86
DeswmeT, Wilfrid (Simon Stock) 89 P SINT ANDRE te LUBBEEK, Belgique 25.06.86
ReynAUD, Delphin Victor (Marie Delphin) 77 P BLANCOTTE, CAZERES, France 28.06.86
PolriER, Rodolphe (Louis Cécilien) 68 S QUEBEC-HGspital Laval, Canada 02.07.86
PARES, Martin Tacito (Leonidas Tacito) 62 S BRISBANE, QLD., Australie 03.07.86
GosseLin, Jh, Gerard Majella (Jh. G. Majella) 70 S CHATEAU RICHER, Qué., Canada 15.07.86
HipALGO ARROYOQ, Alberto (Epifanio Marfa) 75 8§ JAVEA, Alicante, Espagne 15.07.86
BocciGNONE, Arcido Félix (Fulgencio Neri) 65 P LA PLATA, Bs. As., Argentine 20.07.86
Poulin, Lionel (Emile Fortune) 72 5 QUEBEC-Hbtel Dieu, Canada 21.07.86
VaLVERDE ORTEGA, Ruperto (Victor Ruperto) 59 S SIGUENZA, Espagne 26.07.86
MaATA BARGES, José (Pablo Nicolas) 84 S CHOSICA, Pérou 06.08.86
EspiNOSA HouAs, Constantino {(Job Antonio) 72 S SAO PAULO-Arquid., Bresil 07.08.86
EcHARRI ARAMENDIA, Francisco (Jose Blas) 79 P ST PAUL 3 CHATEAUX, France 08.08.86
BReTON, Charles Eugéne (Charles Daniel) 77 P CHATEAU RICHER, Qué., Canada 14.08.86
FERREIRA, Ventura (Cypriano José) 79 P CAMPINAS, SP., Brésil 14.08.86
HUARTE OJUER, Martin (Eoldo Martin) 73 S SANSALVADOR-S. Alf. El Salv. 17.08.86
FerNANDEZ, Lucio Otilio (Carlos) 69 S ARMENIA, Quindio, Colombie 19.08.86
TREPANIER, Gabriel (Marie Azarias) 74 S QUEBEC, Canada 31.08.86
SANZ QUINTANA, Antolin (Eulogio Maria) 69 S SIGUENZA, Espagne 24.08.86
CLAEYS, Arthur (Léon Arthur) 91 S KESSEL-LO, Belgique 01.09.86
LESGN HERRERO, Virgilio (Roman Virgilio) 58 & AVELLANES, Lerida, Espagne 06.09.86
KNAUER, Otto (Otto Xaver) 74e P ALGASING, Baviére, Allemagne 08.09.86
ScHMIT, Nicolas (Joseph Pactme) 104 S RECIFE-APIPUCOS, Bresil 17.09.86
IBANEZ DE LA RosA, Estanislao (Kostka Luis) 73 P CURICO, Chili 18.09.86
McDeRMOTT, Patrick (Michael Robert) 94 P LAWRENCE, Mass., Etats-Unis 24.08.86
CHANSON, Pierre (Frédéric) 88 S JBEIL, Liban 26.09.88
BRETAS, Anchises (Aleixo) 80 S BELO HORIZONTE, MG., Bresil 27.09.86
LABERGE, Léopold (Marie Rodrigue) 70 S |IBEVILLE-Champagnat, Canada 30.09.86
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37° SESION DEL CURSO DE ESPIRITUALIDAD EN SAN LORENZO DE EL ESCORIAL (MADRID - ESPANA)
‘ Febrero-junio de 1986

De pie:

Arcadio Garcia, de la Sagrada Familia, Brasil. - José Antonio Malina, Levante. - Teodoro Bravo, Bética. - Miguel

Angel Schanfeld, Adm. - Sebastido Ferrarini, Sao Paulo, Brasil. - Ramon Rivas, Méxica Central. - Abel Vifusla,

Lujan, Argentina. - Angel Sancho, Levante. - Carlos Wislgancuk, Dtor. Adj. - Miguel Angel Pérez, Peru.

Sentados:

Severo Gago, Caslilla. - Eugenio Magdaleno, C. G. - P. Flarencio Alvarez, OSA, capellan. - Francisco Hierro,

Norte. - Benilo Arbugs, V. G. - Casimiro Sanchez, Dior. - Lucinio Medel, Norte. - Jesis Allende, América Cenlral,

Abajo:

Jesis Orte, Madrid, Espana. - Melchor Diez, Paraguay. - Alberlo Ricica, América Central, - Agapito Arroyo,

Betica, Espana. - Alcindo Teléken, Porto Alegre, Brasil, - Jesas Villa, Madrid, Espafa.

382 SESION DEL CURSO DE ESPIRITUALIDAD EN SAN LORENZO DE EL ESCORIAL (MADRID - ESPANA)
Agosto-diciembre de 1986

De pie:

Gonzalo Castillo, México Occidental. - Carlos Wielganczuk, Director Adjunto. - Gregorio Strack, Lujan, -

Manuel Jorques, Levante. - Dionisio Pérez, Norte. - IRaki Aranguren, Norte. - Julio Quintera, Colombia.

Sentados: :

Héclor Jimenez, México Occidental, - Miguel Angel Schonfeld, Adm. - P. Florencio Alvarez, OSA, Capellan, -
R. H. Charles Howard, S. G. - H. Benito Arbués, V, G, - Casimiro Sanchez, Dtor. - Martin Orduz, Colombia.
Abajo.

Alfredo Lobato, América Cenlral. - Elicio Garcia, Levanle, - Onorino Rota, Italia.




Sd

1" rangée: .
Ewaldo Neis, Benito Majella, 5.G., Claude Raleomiur, Guy Falandre.
24me rangée:
Gilberl Fronost, Rabert Saput, Michel Lambert, Epaphrodite, Albert Davian,
Gearges Nakim, Jean Rousseu.

Juin 1986

1" rangée (de gauche & droite).
Camille Gros, Gabriel Moulin, André Guérin, Léo-Ph. Lévesque, Pere Jean
Coutagne, 5.M., Jean Roche, Charles Howard, 5.G., Majella Bouchard,
Jean Silvestrini, Lucien Razafindrainibe, Marcel Pla, Jean Escol.
2" rangée:
André Lecante, Roger Alvoet, Gearges Maire-Sebille, Maurice Rama, Gustave
Aoth, René Mathay, Mathieu Moors, Luiz Sentini, Eugéne Horber, Fierre
Lewintre, Roger Langlois, Clément Jacquat.
3'™ rangée:
Pierre Poinas, Nicalas Coadic, Giacomo Deromedi, Paul Klein, Robert Duvivier,
Roberto Borges, Justin Lacour, Frangois Belany, Antoine Thiebo, Alfredo
Catalan, Tedfilo Senosiain.

Novembre 1986 _,
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